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POPRAWKI

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewngtrznych zwraca si¢ do
Komisji Prawnej, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych

poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego
art. 16, 33, 43, 50, art. 53 ust. 1, art. 62, 91,
100, 103, 109, 114, 168, 169, 192, 207
i art. 325 ust. 4, oraz Traktat ustanawiajacy
Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,
w szczegdlnosci jego art. 31,

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 6 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 6 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego
art. 9, 10, 11, 12, 15, 16, 33,43, 50, art. 53
ust. 1, art. 62, 91, 100, 103, 109, 114, 168,
169, 192, 207, art. 325 ust. 4 i art. 352,
oraz Traktat ustanawiajacy Europejska
Wspolnote Energii Atomowe;j,

w szczegolnosci jego art. 31,

Poprawka

uwzgledniajgc Karte praw podstawowych
Unii Europejskiej,

Poprawka

uwzgledniajgc rezolucje Parlamentu
Europejskiego z dnia 14 lutego 2017 r.
»Rola demaskatorow w ochronie
interesow finansowych UE”,
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 6 ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 6 d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Osoby pracujgce dla danej
organizacji lub utrzymujqce z nig kontakt
w zwigzku ze swojq dzialalnoscig
zawodowg niejednokrotnie jako pierwsze
dowiadujg si¢ o zagrozeniach lub szkodach
dla interesu publicznego, do jakich
dochodzi w tym konteks$cie. Dzigki
sygnalizowaniu nieprawidtowosci
odgrywaja one kluczowa rolg w procesie
ujawniania przypadkow naruszenia prawa
1 zapobiegania takim przypadkom oraz

w procesie ochrony dobrobytu
spotecznego. Potencjalni sygnalisci czgsto
niechetnie zglaszajg jednak swoje
zastrzezenia lub podejrzenia z obawy przed
odwetem.

PE626.976v02-00

Poprawka

uwzgledniajgc rezolucje Parlamentu
Europejskiego 7 dnia 24 paZdziernika
2017 r. w sprawie uzasadnionych srodkow
ochrony sygnalistow dziatajgcych w
interesie publicznym podczas ujawniania
poufnych informacji posiadanych przez
przedsiebiorstwa i organy publiczne,

Poprawka

uwzgledniajgc europejskq konwencje
praw czlowieka,

Poprawka

(1) Osoby, ktore pracujq lub
pracowaly dla organizacji lub utrzymujg
lub utrzymywaly 7 nimi kontakt,
niejednokrotnie jako pierwsze dowiaduja
si¢ o zagrozeniach, dziataniach
przestepczych lub niezgodnych 7 prawem
lub szkodach dla interesu publicznego, do
jakich dochodzi w tym konteks$cie. Dzigki
sygnalizowaniu nieprawidlowosci
odgrywaja one kluczowa rolg w procesie
ujawniania przypadkow naruszenia prawa
1 zapobiegania takim przypadkom oraz

w procesie ochrony dobrobytu spotecznego
i ochrony praw podstawowych, w tym
wolnosci wypowiedzi i informacji.
Sygnalisci odgrywajqg kluczowq rolg
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Na poziomie Unii zglaszanie
nieprawidlowosci przez sygnalistow
stanowi jeden z elementéw oddolnego
egzekwowania prawa Unii: zgloszenia
dotyczace nieprawidlowosci dostarczaja
informacji na potrzeby krajowych

1 unijnych systemow egzekwowania
przepisow, zapewniajac mozliwos¢
skutecznego wykrywania przypadkoéw
naruszenia prawa Unii, prowadzenia
dochodzen w sprawie tych naruszen oraz
$cigania ich sprawcow.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W niektorych obszarach polityki

AD\1168257PL.docx

w ujawnianiu naduiy¢ lub nieetycznych
i nieuczciwych zachowan szkodzgcych
interesowi publicznemu. Czesto trudno
jest im ocenié legalnosé faktow, ale
wedlug Europejskiego Trybunatu Praw
Czlowieka ocena prawna nie jest
zadaniem sygnalistow, o ile dzialajq one w
dobrej wierze i dokonane ustalenia
faktyczne sq prawidlowe. Potencjalni
sygnalisci czgsto niechetnie zglaszaja
jednak swoje zastrzezenia lub podejrzenia
z obawy przed odwetem, gdy ujawniajg
nieprawidlowosci, niewtasciwe
zarzqdzanie, sprzeniewierzanie funduszy,
niewlasciwe administrowanie lub
potencjalng korupcje w zwigzku

z dziatalnoscig organow publicznych lub
prywatnych w Unii; nie sq oni faktycznie
chronieni i nie czujq si¢ chronieni.

Poprawka

(2) Na poziomie Unii zglaszanie
nieprawidlowosci przez sygnalistow

i dziennikarzgy sledczych stanowi jeden

z elementéw oddolnego egzekwowania
prawa Unii: zgtoszenia dotyczace
nieprawidlowosci dostarczajg informacji na
potrzeby krajowych 1 unijnych systeméw
egzekwowania przepisOw, zapewniajac
mozliwo$¢ skutecznego wykrywania
przypadkéw naruszenia prawa Unii,
prowadzenia dochodzen w sprawie tych
naruszen oraz $cigania ich sprawcow.

Poprawka

3) Przypadki naruszenia prawa Unii
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przypadki naruszenia prawa Unii moga
powaznie zaszkodzi¢ interesowi
publicznemu, poniewaZ mogq narazié
dobrobyt spoleczny na powazne ryzyko.
Skoro w kwestii egzekwowania przepisow
w tych obszarach stwierdzono braki,

a sygnalisci sq najlepiej usytuowani do
tego, by ujawnié przypadki naruszenia
prawa, nalezy usprawnié proces
egzekwowania przepisow, zapewniajgc
sygnalistom ochrong przed odwetem

1 ustanawiajgc skuteczne kanaly
zglaszania nieprawidlowosci.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Mechanizm ochrony sygnalistow
funkcjonujacy obecnie w Unii Europejskiej
jest rozproszony mig¢dzy panstwami
cztonkowskimi i niejednolicie stosowany
w poszczegdlnych obszarach polityki.
Konsekwencje ujawnianych przez
sygnalistow naruszen prawa Unii
wywierajqgcych skutki o wymiarze
transgranicznym pokazujq, w jaki sposob
niewystarczajacy poziom ochrony

w jednym panstwie cztonkowskim moze
nie tylko niekorzystnie wptyna¢ na
funkcjonowanie polityki UE w tym
panstwie cztonkowskim, ale rowniez
wywolywac skutki uboczne w innych
panstwach cztonkowskich oraz w Unii jako
catosci.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Tym samym wspdlne normy
minimalne zapewniajace sygnalistom

PE626.976v02-00

mogg powaznie zaszkodzi¢ interesowi
publicznemu i korzystaniu z praw
czlowieka i podstawowych wolnosci.
Nalezy zapewnic¢ sygnalistom skuteczng
ochrong¢ przed odwetem iwprowadzié¢
skuteczne i poufne kanaly zglaszania
nieprawidlowosci.

Poprawka

4) Mechanizm ochrony sygnalistow
funkcjonujacy obecnie w Unii Europejskie;j
jest rozproszony mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi i niejednolicie stosowany
w poszczegdlnych obszarach polityki.
Sygnalisci sq chronieni, jeZeli ujawniajg
naruszenia prawa lub naduZycia lub
uchybienia w interesie publicznym.
Niewystarczajacy poziom ochrony

w jednym panstwie cztonkowskim moze
nie tylko niekorzystnie wptyna¢ na
funkcjonowanie polityki UE w tym
panstwie cztonkowskim, ale rowniez
wywolywa¢ skutki uboczne w innych
panstwach cztonkowskich oraz w Unii jako
catosci.

Poprawka

(5) Tym samym wspdlne minimalne
normy prawne zapewniajace sygnalistom
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skuteczng ochron¢ powinny obowiazywaé
w odniesieniu do tych dzialan 1 tych
obszarow polityki, w przypadku ktérych (i)
zachodzi konieczno$¢ poprawy
egzekwowania prawa; niski poziom
zglaszania wsrod sygnalistow stanowi
kluczowy czynnik wywierajgcy wplyw na
egzekwowanie prawa, a (iii) naruszenia
przepisow prawa Unii powaznie szkodzg
interesowi publicznemu.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Znaczenie ochrony sygnalistow dla
przeciwdziatania przypadkom naruszania
przepisow Unii w zakresie bezpieczenstwa
transportu, ktore stwarzajg zagrozenie dla
zycia ludzkiego, i zniech¢cania do
naruszania tych przepisoOw zostato juz
potwierdzone w sektorowych unijnych
aktach prawnych dotyczacych
bezpieczenstwa lotniczego®® i
bezpieczehstwa transportu morskiego®® , w
ktorych ustanowiono $rodki ochrony
sygnalistow dostosowane do ich potrzeb,
jak réwniez konkretne kanaty zgtaszania
nieprawidlowosci. We wspomnianych
aktach prawnych przewidziano réwniez
$rodki chronigce przed odwetem
pracownikow zglaszajacych swoje wlasne
nieumyslne pomytki (tzw. zasada ,,just
culture”). Nalezy uzupetni¢ elementy
systemu ochrony sygnalistow istniejace juz
w tych dwdch sektorach, a takze zapewnic¢
taki poziom ochrony, by mozna byto
usprawni¢ egzekwowanie norm
bezpieczenstwa obowigzujacych

w odniesieniu do innych rodzajow
transportu, mianowicie transportu
drogowego i kolejowego.
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skuteczng ochron¢ powinny z
zastosowaniem ogolnego i kompleksowego
podejscia obowiazywac we wszgystkich
unijnych 1 krajowych aktach prawnych i
obszarach polityki, w przypadku ktérych
(1) zachodzi konieczno$¢ poprawy
egzekwowania prawa; (ii) niski poziom
zglaszania wsrod sygnalistow stanowi
kluczowy czynnik wywierajacy wpltyw na
egzekwowanie prawa, a (iii) naruszenia
przepisow prawa Unii powaznie szkodza
interesowi publicznemu.

Poprawka

9) Znaczenie ochrony sygnalistow dla
przeciwdziatania przypadkom naruszania
przepisow Unii w zakresie bezpieczefnstwa
transportu, ktore stwarzajg zagrozenie dla
zycia ludzkiego, 1 zniechgcania do
naruszania tych przepisoOw zostato juz
potwierdzone w sektorowych unijnych
aktach prawnych dotyczacych
bezpieczenstwa lotniczego®® i
bezpieczehstwa transportu morskiego®® , w
ktorych ustanowiono $rodki ochrony
sygnalistow dostosowane do ich potrzeb,
jak réwniez konkretne kanaty zgtaszania
nieprawidlowosci. We wspomnianych
aktach prawnych przewidziano réwniez
$rodki chronigce przed odwetem
pracownikow zglaszajacych swoje wlasne
nieumyslne pomytki (tzw. zasada ,,just
culture”). Miedzy innymi nalezy uzupehnic
elementy systemu ochrony sygnalistow
istniejace juz w tych dwoch sektorach,

a takze zapewnic¢ taki poziom ochrony, by
mozna bylo usprawni¢ egzekwowanie
norm bezpieczenstwa obowigzujacych

w odniesieniu do innych rodzajow
transportu, mianowicie transportu
drogowego i kolejowego.

PE626.976v02-00
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38 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 376/2014 z
dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie
zglaszania 1 analizy zdarzen w lotnictwie
cywilnym oraz podejmowanych w zwigzku
z nimi dziatan nastgpczych (Dz.U. L 122,
s. 18).

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/54/UE z dnia 20 listopada 2013
r. dotyczaca pewnych obowigzkow
panstwa bandery w zakresie zgodnosci z
Konwencja o pracy na morzu z 2006 r.
oraz jej egzekwowania (Dz.U. L 329, s. 1),
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009
r. w sprawie kontroli przeprowadzane;j
przez panstwo portu (Dz.U. L 131, s. 57).

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Ochrona prywatnosci i danych
osobowych to kolejny obszar, w ktérym
sygnali$ci sg najlepiej usytuowani do tego,
aby ujawnia¢ przypadki naruszenia prawa
Unii mogace powaznie zaszkodzi¢
interesowi publicznemu. Podobnie jest w
przypadku naruszen przepisow dyrektywy
w sprawie bezpieczenstwa sieci 1
informacji*’, w ktorej wprowadzono
wymog zglaszania incydentow
(uwzgledniajac incydenty niewigzace si¢ z
naruszeniem danych osobowych), a takze
wymogi w zakresie bezpieczenstwa dla
podmiotdéw $wiadczacych kluczowe ustugi
w wielu roznych sektorach (np. w sektorze
energetycznym, sektorze ochrony zdrowia,
sektorze transportu, sektorze bankowosci
itp.) oraz wymogi w zakresie
bezpieczenstwa dla dostawcow
kluczowych ustug cyfrowych (np. ustug
przetwarzania w chmurze). Zglaszanie
przez sygnalistow nieprawidlowosci w tej
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38 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 376/2014 z
dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie
zglaszania 1 analizy zdarzen w lotnictwie
cywilnym oraz podejmowanych w zwigzku
z nimi dziatan nastgpczych (Dz.U. L 122,
s. 18).

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/54/UE z dnia 20 listopada 2013
r. dotyczaca pewnych obowigzkow
panstwa bandery w zakresie zgodnosci z
Konwencja o pracy na morzu z 2006 r.
oraz jej egzekwowania (Dz.U. L 329, s. 1),
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009
r. w sprawie kontroli przeprowadzane;j
przez panstwo portu (Dz.U. L 131, s. 57).

Poprawka

(14)  Ochrona prywatnosci i danych
osobowych zapisana w art. 7i 8 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej
oraz w art. 8 europejskiej konwencji praw
czlowieka (EKPC) to kolejny obszar,

w ktorym sygnalisci sa najlepie;j
usytuowani do tego, aby ujawniaé
przypadki naruszenia prawa Unii mogace
zaszkodzi¢ interesowi publicznemu.
Podobnie jest w przypadku naruszen
przepiséw dyrektywy w sprawie
bezpieczenstwa sieci i informacji*,

w ktorej wprowadzono wymog zglaszania
incydentow (uwzgledniajac incydenty
niewigzace si¢ z naruszeniem danych
osobowych), a takze wymogi w zakresie
bezpieczenstwa dla podmiotow
$wiadczacych kluczowe ustugi w wielu
r6éznych sektorach (np. w sektorze
energetycznym, sektorze ochrony zdrowia,
sektorze transportu, sektorze bankowosci
itp.) oraz wymogi w zakresie
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dziedzinie jest szczegolnie wartosciowe
w konteks$cie zapobiegania incydentom
zwigzanym z bezpieczefstwem informacji,
ktére moglyby wywrze¢ wplyw na
kluczowe obszary dziatalnosci
gospodarczej i spotecznej oraz na
powszechnie wykorzystywane ustugi
cyfrowe. Zgtaszanie nieprawidlowos$ci
przez sygnalistow ulatwia zapewnienie
cigglosci $wiadczenia ustug o kluczowym
znaczeniu dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego i dla dobrobytu
spoleczenstwa.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1148 z dnia 6 lipca
2016 r. w sprawie srodkow na rzecz
wysokiego wspolnego poziomu
bezpieczenstwa sieci 1 systemow
informatycznych na terytorium Unii.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Ochrona interesoOw finansowych
Unii, ktora wigze si¢ ze zwalczaniem
naduzy¢ finansowych, korupcji 1 wszelkich
innych bezprawnych dziatan
wywierajacych wptyw na wydatki Unii,
pobieranie przychodow i funduszy przez
Unig lub sktadniki majatku Unii, stanowi
kluczowy obszar, w ktorym egzekwowanie
prawa Unii wymaga usprawnienia.
Wzmocnienie ochrony interesow
finansowych Unii obejmuje rowniez
kwestie zwigzane z wdrazaniem budzetu
Unii przeznaczonego na wydatki
ponoszone na podstawie Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspdlnote
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bezpieczenstwa dla dostawcow
kluczowych ushig cyfrowych. Zglaszanie
przez sygnalistow nieprawidlowosci w tej
dziedzinie jest szczegolnie wartos$ciowe

w konteks$cie zapobiegania incydentom
zwigzanym z bezpieczefstwem informacji,
ktére moglyby wywrze¢ wplyw na
kluczowe obszary dziatalnosci
gospodarczej i spotecznej oraz na
powszechnie wykorzystywane ustugi
cyfrowe, a takzie w kontekscie
zapobiegania wszelkim naruszeniom
unijnych przepisow o ochronie danych.
Zgtaszanie nieprawidlowos$ci przez
sygnalistow ulatwia zapewnienie cigglosci
$wiadczenia ustug o kluczowym znaczeniu
dla spoteczenstwa.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1148 z dnia 6 lipca
2016 r. w sprawie srodkow na rzecz
wysokiego wspolnego poziomu
bezpieczenstwa sieci i systemow
informatycznych na terytorium Unii.

Poprawka

(16)  Ochrona interesOw finansowych
Unii, ktora wigze si¢ ze zwalczaniem
naduzy¢ finansowych, korupcji 1 wszelkich
innych bezprawnych dziatan
wywierajacych wptyw na wydatki Unii,
pobieranie przychodow i funduszy przez
Unig lub sktadniki majatku Unii, stanowi
kluczowy obszar, w ktorym egzekwowanie
prawa Unii wymaga usprawnienia.
Wzmocnienie ochrony interesow
finansowych Unii obejmuje rowniez
kwestie zwigzane z wdrazaniem budzetu
Unii przeznaczonego na wydatki
ponoszone na podstawie Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspdlnote
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Energii Atomowej. Brak skutecznego
egzekwowania przepisoéw w dziedzinie
zwigzanej z interesami finansowymi Unii,
w tym w przypadkach dotyczacych
naduzy¢ finansowych i korupcji, do
ktorych dochodzi na szczeblu krajowym,
skutkuje zmniejszeniem przychodéw Unii
1 prowadzi do sprzeniewierzania funduszy
UE, co moze zakldci¢ inwestycje publiczne
1 wzrost gospodarczy oraz obnizy¢
zaufanie obywateli do dziatan
podejmowanych przez UE. Ustanowienie
mechanizmu ochrony sygnalistow jest
niezbg¢dne do usprawnienia wykrywania
istotnych naduzy¢ finansowych

1 bezprawnych dzialan oraz zapobiegania
tym naduzyciom i dziataniom, a takze do
skuteczniejszego zniechecania
potencjalnych sprawcow tych naduzy¢

1 dziatan do ich podejmowania.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE626.976v02-00

Energii Atomowej. Brak skutecznego
egzekwowania przepisOw w dziedzinie
zwigzanej z interesami finansowymi Unii,
w tym w przypadkach dotyczacych
naduzy¢ finansowych i korupcji, do
ktorych dochodzi na szczeblu krajowym,
skutkuje zmniejszeniem przychodéw Unii
1 prowadzi do sprzeniewierzania funduszy
UE, co moze zakldci¢ inwestycje publiczne
1 wzrost gospodarczy oraz obnizy¢
zaufanie obywateli do dziatan
podejmowanych przez UE.

Dziennikarze sledczy rownie; odgrywajg
kluczowq role w ujawnianiu naduzyé
dotyczgcych wszystkich tych obszarow;
stanowig oni bardzo naraionq grupe
zawodowg, czesto przyplacajqc ujawnienie
powaznych nieprawidtowosci i uktadow
korupcyjnych swoim miejscem pracy,
ograniczeniem wolnosci, a nawet Zyciem;
w zwiqzku 7 tym naleiy wlgczy¢ szczegolne
srodki ochrony dziennikarzy sledczych

do horyzontalnego wniosku
ustawodawczego dotyczgcego ochrony
sygnalistow. Ustanowienie mechanizmu
ochrony sygnalistow i dziennikarzy
sledczych jest niezbedne do usprawnienia
wykrywania istotnych naduzy¢
finansowych 1 bezprawnych dziatah oraz
zapobiegania tym naduzyciom

1 dziataniom, a takze do skuteczniejszego
zniech¢cania potencjalnych sprawcow tych
naduzy¢ i dziatah do ich podejmowania.

Poprawka

(18a) Sygnalisci, ktorzy zglaszajg
uchybienia oraz naruszenia prawa pracy i
prawa socjalnego, majq kluczowe
znaczenie dla zapewnienia bezpiecznych

i sprawiedliwych miejsc pracy. Osobom
zglaszajgcym naruszenia przepisow

w organizacji, ktore pracujq lub

AD\1168257PL.docx



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Przy przyjmowaniu jakiegokolwiek
nowego aktu Unii, w przypadku ktérego
kwestia ochrony sygnalistéw ma istotne
znaczenie 1 moze przyczynic si¢ do
usprawnienia procesu egzekwowania
przepisow, nalezy kazdorazowo rozwazyé,
czy taki akt prawny nalezy umiescié¢

w wykazie zamieszczonym w zalaczniku do
niniejszej dyrektywy, aby objac¢ go
zakresem jej stosowania.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla ochrony
zapewniane]j pracownikom zglaszajacym
przypadki naruszenia prawa Unii

w dziedzinie zatrudnienia.

W szczegdlnosci w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy zgodnie
z art. 11 dyrektywy ramowej 89/391/EWG
panstwa cztonkowskie zostaty juz
zobowigzane do zapewnienia, aby
pracownicy lub przedstawiciele
pracownikow nie mogli by¢ stawiani

w niekorzystnej sytuacji z powodu
kierowanych do pracodawcy zadan lub
wnioskéw dotyczacych zastosowania
odpowiednich $rodkow stuzacych
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pracowaly w danej organizacji, lub
osobom, ktore mialy kontakt 7 dang
organizacjq, naleiy zapewnié pelng
ochrone na podstawie niniejszej
dyrektywy.

Poprawka

(19)  Przy przyjmowaniu jakiegokolwiek
nowego aktu Unii, w przypadku ktérego
kwestia ochrony sygnalistéw ma istotne
znaczenie 1 moze przyczynic si¢ do
usprawnienia procesu egzekwowania
przepisow, nalezy go dodaé do wykazu
zamieszczonego w zataczniku do niniejszej
dyrektywy, aby obja¢ go zakresem jej
stosowania.

Poprawka

(20)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla ochrony
zapewniane]j pracownikom zglaszajacym
uchybienia lub naduZycia bgdz przypadki
naruszenia prawa Unii oraz prawa
krajowego. W szczeg6lno$ci w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy zgodnie

z art. 11 dyrektywy ramowej 89/391/EWG
panstwa cztonkowskie zostaty juz
zobowigzane do zapewnienia, aby
pracownicy lub przedstawiciele
pracownikow nie mogli by¢ stawiani

w niekorzystnej sytuacji z powodu
kierowanych do pracodawcy zadan lub
wnioskéw dotyczacych zastosowania
odpowiednich $srodkéw shuzacych
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ograniczeniu zagrozen dla pracownikow
lub usunigcia zrodet niebezpieczenstw.
Pracownicy 1 ich przedstawiciele sa
upowaznieni do zwracania si¢ do
wiasciwych organow krajowych, jezeli
uznaja, ze srodki podejmowane przez
pracodawce i stosowane przez niego
metody sa niewystarczajace do
zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla ochrony
informacji niejawnych istotnych z punktu
widzenia bezpieczenstwa narodowego

1 innych informacji niejawnych, ktore —
zgodnie z prawem Unii lub przepisami
ustawowymi, wykonawczymi lub
administracyjnymi obowiazujacymi

w danym panstwie cztonkowskim — musza
by¢ chronione przed nieuprawnionym
dostepem ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Przepisy niniejszej dyrektywy nie powinny
w szczegolnosci wptywaé na zobowigzania
wynikajace z tresci decyzji Komisji (UE,
Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca

2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE ani na
zobowigzania wynikajace z tre$ci decyzji
Rady z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie
przepisOw bezpieczenstwa dotyczacych
ochrony informacji niejawnych UE.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE626.976v02-00

ograniczeniu zagrozen dla pracownikow
lub usunigcia zrodet niebezpieczenstw.
Pracownicy 1 ich przedstawiciele sa
upowaznieni do zwracania si¢ do
wiasciwych organow krajowych, jezeli
uznaja, ze srodki podejmowane przez
pracodawce i stosowane przez niego
metody sa niewystarczajace do
zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Poprawka

(21)  Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla ochrony
informacji niejawnych istotnych z punktu
widzenia bezpieczenstwa narodowego

1 innych informacji niejawnych, ktore —
zgodnie z prawem Unii lub przepisami
ustawowymi, wykonawczymi lub
administracyjnymi obowiazujacymi

w danym panstwie cztonkowskim — musza
by¢ chronione przed nieuprawnionym
dostepem ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Ograniczenia dotyczgce wykorzystywania
informacji dotyczgcych bezpieczenstwa
narodowego powinny by¢ ograniczone i
jasno okreslone. Przepisy niniejszej
dyrektywy nie powinny wptywaé na
zobowigzania wynikajace z tresci decyzji
Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13
marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE ani na
zobowigzania wynikajace z tresci decyzji
Rady z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie
przepisOw bezpieczenstwa dotyczacych
ochrony informacji niejawnych UE.
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Motyw 22
Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Osoby przekazujace informacje na
temat zagrozen lub szkod dla interesu
publicznego pozyskane w zwiqzku

z wykonywang przez nie dziatalnoscig
zawodowgq korzystaja z przyshigujacego im
prawa do wolnosci wypowiedzi. Prawo do
wolnosci wypowiedzi zagwarantowane

w art. 11 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej (,,karta”) i prawo do wolnosci
wyrazania opinii zagwarantowane

w art. 10 europejskiej konwencji praw
cztowieka (EKPC) obejmuje wolnos¢

1 pluralizm mediow.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Dlatego tez niniejsza dyrektywa
opiera si¢ na orzecznictwie Europejskiego
Trybunatu Praw Cztowieka dotyczacym
prawa do wolno$ci wyrazania opinii oraz
na zasadach opracowanych na tej
podstawie przez Rad¢ Europy w jej
zaleceniu z 2014 r. w sprawie ochrony
sygnalistow’'.

51 CM/Rec(2014)7.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24
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Poprawka

(22)  Osoby przekazujace informacje na
temat zagrozen lub szkod dla interesu
publicznego korzystaja z przystugujacego
im prawa do wolnosci wypowiedzi.
Wolnosé wypowiedzi, ktora ma zasadnicze
znaczenie w demokratycznym
spoleczenstwie i jest zagwarantowana

w art. 11 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej (,,karta”) i w art. 10
europejskiej konwencji praw cztowieka
(EKPC), obejmuje wolnos¢ 1 pluralizm
medidow.

Poprawka

(23) Dlatego tez niniejsza dyrektywa
opiera si¢ na orzecznictwie Europejskiego
Trybunatu Praw Cztowieka dotyczacym
prawa do wolnosci wyrazania opinii, @ w
szezegolnosci na jego wyroku z dnia 12
lutego 2008 r. w sprawie Guja przeciwko
Moldawii oraz na zasadach opracowanych
na tej podstawie przez Rad¢ Europy w jej
zaleceniu z 2014 r. w sprawie ochrony
sygnalistow’'.

51 CM/Rec(2014)7.
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Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Osoby, ktore pozyskuja zgtaszane
przez siebie informacje w ramach swojej
dziatalnos$ci zawodowej 1 narazaja si¢ tym
samym na ryzyko odwetu w miejscu pracy
(na przyklad 7 uwagi na fakt, ze
dopuszczajq sie naruszenia obowiqzku
dochowania tajemnicy lub obowiqzku
lojalnosci wobec pracodawcy), wymagaja
szczegblnej ochrony prawnej. Osobom tym
nalezy zapewni¢ taka szczego6lng ochrong
z uwagi na ich niestabilng sytuacje
ekonomiczng, co jest spowodowane
faktem, ze ich pozycja zawodowa de facto
zalezy od ich pracodawcy. W przypadkach,
w ktorych nie istnieje taka nieréownowaga
sit wynikajqca ze stosunku pracy (np.

w przypadku zwyklych skarg lub
zglaszania nieprawidlowosci przez
postronnych obywateli), zapewnienie
ochrony przed odwetem nie jest
konieczne.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Skuteczne egzekwowanie prawa
Unii wymaga przyznania okreslonym
kategoriom osob, ktore — niezaleznie od
tego, czy sa obywatelami Unii, czy tez
obywatelami panstwa trzeciego — z racji
prowadzonej przez siebie dziatalnosci
zawodowej (niezaleznie od charakteru tej
dziatalnosci 1 niezaleznie od tego, czy
pobieraja wynagrodzenie z tytutu jej
prowadzenia, czy tez nie) dysponuja
bezposrednim dostgpem do informacji

o naruszeniach mogacych powaznie
zaszkodzi¢ interesowi publicznemu 1 ktore
moga narazi¢ si¢ na ryzyko odwetu

w przypadku zgloszenia nieprawidlowosci,
najszerszego mozliwego zakresu ochrony.
Panstwa cztonkowskie powinny upewnic¢
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Poprawka

(24)  Osoby, ktore pozyskuja zgtaszane
przez siebie informacje w ramach swojej
dziatalnos$ci zawodowej 1 narazaja si¢ tym
samym na ryzyko odwetu w miejscu pracy,
wymagajg szczegdlnej ochrony prawne;.
Osobom tym nalezy zapewni¢ taka
szczegolng ochrone z uwagi na ich
niestabilng sytuacje, co jest spowodowane
faktem, ze ich pozycja zawodowa de facto
zalezy od ich pracodawcy. Zaden stosunek
pracy nie powinien ograniczac prawa 0sob
do wolnosci wypowiedzi.

Poprawka

(25) Skuteczne egzekwowanie prawa
Unii wymaga przyznania okreslonym
kategoriom osob, ktore — niezaleznie od
tego, czy sa obywatelami Unii, czy tez
obywatelami panstwa trzeciego — z racji
prowadzonej przez siebie dziatalnosci
(niezaleznie od charakteru tej dzialalnosci 1
niezaleznie od tego, czy pobieraja
wynagrodzenie z tytutu jej prowadzenia,
czy tez nie) dysponuja bezposrednim
dostgpem do informacji o naruszeniach
mogacych powaznie zaszkodzi¢ interesowi
publicznemu 1 ktére moga narazi¢ si¢ na
ryzyko odwetu w przypadku zgloszenia
nieprawidlowosci, najszerszego mozliwego
zakresu ochrony. Panstwa cztonkowskie
powinny upewnic si¢, ze decyzje
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sie, ze decyzje o koniecznos$ci objecia
danej osoby ochrong podje¢to na podstawie
wszystkich istotnych okolicznosci danej
sprawy, a nie tylko w oparciu o charakter
relacji taczacej strony, aby zapewnié
ochrong wszystkim osobom powigzanym
(w szerokim znaczeniu tego stowa)

z organizacja, w ktorej doszto do
naruszenia.

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26)  Ochrona ta powinna obejmowacé w
pierwszej kolejnosci osoby o statusie
,»pracownikéw” w rozumieniu art. 45
TFUE zgodnie z wyktadnig Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej®?, tj.
osoby, ktdre przez pewien czas wykonuja
na rzecz innej osoby i pod jej
kierownictwem okres§lone $wiadczenia w
zamian za wynagrodzenie. Wspomniana
ochrona powinna zatem obejmowac
réwniez osoby zatrudnione na podstawie
niestandardowych stosunkéw pracy, w tym
osoby zatrudnione w niepelnym wymiarze
czasu pracy 1 osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prac¢ na czas
okreslony, a takze osoby zatrudnione na
podstawie umowy o prace lub na
podstawie stosunku pracy z agencja pracy
tymczasowej, poniewaz w przypadku
wszystkich tych stosunkow standardowe
srodki ochrony przed nieuczciwym
traktowaniem sg czesto trudne do
zastosowania.

2 Wyrok z dnia 3 lipca 1986 r., Lawrie-
Blum, sprawa 66/85; wyrok z dnia 14
pazdziernika 2010 r., Union Syndicale
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15/77

o koniecznosci objgcia danej osoby
ochrong podjeto na podstawie wszystkich
istotnych okolicznosci danej sprawy, a nie
tylko w oparciu o charakter relacji laczace;j
strony, aby zapewni¢ ochrong wszystkim
osobom powigzanym (w szerokim
znaczeniu tego stowa) z organizacja,

w ktorej doszto do naruszenia.

Poprawka

(26)  Ochrona ta powinna obejmowac

w pierwszej kolejnosci osoby o statusie
,pracownikéw” w rozumieniu art. 45
TFUE zgodnie z wyktadnig Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej®?, tj.
osoby, ktére przez pewien czas wykonuja
na rzecz innej osoby i pod jej
kierownictwem okreslone $wiadczenia

w zamian za wynagrodzenie, w tym
urzednikow stuiby publicznej i cywilnej.
Wspomniana ochrona powinna zatem
obejmowac réwniez osoby zatrudnione na
podstawie niestandardowych stosunkéw
pracy, w tym osoby zatrudnione

w niepelnym wymiarze czasu pracy

1 osoby zatrudnione na podstawie umowy
o prace na czas okreslony, a takze osoby
zatrudnione na podstawie umowy o prace
lub na podstawie stosunku pracy z agencja
pracy tymczasowej, poniewaz w przypadku
wszystkich tych stosunkow standardowe
srodki ochrony przed nieuczciwym
traktowaniem sg czesto trudne do
zastosowania. Wreszcie ochrona powinna
obejmowacd rowniez osoby, ktorych
umowa o prace przestata obowigzywaé, a
takZe platnych i nieodplatnych stazystow.

2 Wyrok z dnia 3 lipca 1986 r., Lawrie-
Blum, sprawa 66/85; wyrok z dnia 14
pazdziernika 2010 r., Union Syndicale
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Solidaires Iscre, sprawa C-428/09; wyrok
z dnia 9 lipca 2015 r., Balkaya, sprawa C-
229/14; wyrok z dnia 4 grudnia 2014 r.,
FNV Kunsten, sprawa C-413/13; oraz
wyrok z dnia 17 listopada 2016 1.,
Ruhrlandklinik, sprawa C-216/15.

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Ochrona powinna réwniez objac¢
inne kategorie os6b fizycznych lub
prawnych, ktore, mimo Ze nie s3
,pracownikami” w rozumieniu art. 45
TFUE, moga odgrywa¢ kluczowa role

W ujawnianiu naruszen prawa i moga
znalez¢ si¢ w trudnej sytuacji gospodarczej
w konteks$cie swojej dziatalnos$ci
zawodowej. Na przyktad w dziedzinach
takich jak bezpieczenstwo produktow
dostawcy sg znacznie blizej Zzrodta
ewentualnych nieuczciwych i nielegalnych
praktyk wytwarzania, przywozu lub
dystrybucji niebezpiecznych produktow;
podczas wdrazania funduszy unijnych
osoby $wiadczace ushugi doradcze sa
najlepiej usytuowane do zwracania uwagi
na naruszenia, ktorych sa $wiadkami. Takie
kategorie 0osob, w tym ustugodawcy
prowadzacy dziatalno$¢ na wlasny
rachunek, freelancerzy, wykonawcy,
podwykonawcy i dostawcy, sa zazwyczaj
narazone na dzialania odwetowe w formie
przedterminowego rozwigzania lub
wypowiedzenia umowy o $wiadczenie
ustug, uniewaznienia licencji lub
zezwolenia, strat gospodarczych, utraty
dochodu, przymusu, zastraszania lub
napastowania, umieszczenia na czarnej
liscie / bojkotu dziatalnosci lub
nadszarpnigcia reputacji. Akcjonariusze
lub udziatowcy i1 osoby wchodzace w skiad
organdw zarzadzajacych takze moga
doswiadczy¢ dziatan odwetowych, np. pod
wzgledem finansowym lub w formie

PE626.976v02-00

Solidaires Iscre, sprawa C-428/09; wyrok
z dnia 9 lipca 2015 r., Balkaya, sprawa C-
229/14; wyrok z dnia 4 grudnia 2014 r.,
FNV Kunsten, sprawa C-413/13; oraz
wyrok z dnia 17 listopada 2016 1.,
Ruhrlandklinik, sprawa C-216/15.

Poprawka

(27)  Ochrona powinna réwniez objac¢
osoby utatwiajqgce dokonywanie zgloszen
i dziennikarzgy Sledczych, ktorzy nabywajq
i publikujq informacje dotyczqce
naruszen, a takZe inne kategorie 0osob
fizycznych lub prawnych, ktore, mimo ze
nie sg ,,pracownikami” w rozumieniu

art. 45 TFUE, moga odgrywac kluczowa
rol¢ w ujawnianiu naruszen prawa i moga
rowniez znalez¢ si¢ w trudnej sytuacji
gospodarczej lub innego rodzaju trudnej
sytuacji w kontekscie swojej dziatalnosci
zawodowej. Na przyktad w dziedzinach
takich jak bezpieczenstwo produktow
dostawcy sg znacznie blizej zrodta
ewentualnych nieuczciwych i nielegalnych
praktyk wytwarzania, przywozu lub
dystrybucji niebezpiecznych produktow;
podczas wdrazania funduszy unijnych
osoby $wiadczace ushugi doradcze sa
najlepiej usytuowane do zwracania uwagi
na naruszenia, ktorych sa $wiadkami. Takie
kategorie 0osob, w tym ustugodawcy
prowadzacy dziatalno$¢ na wlasny
rachunek, freelancerzy, wykonawcy,
podwykonawcy i dostawcy, sa zazwyczaj
narazone na dzialania odwetowe w formie
przedterminowego rozwigzania lub
wypowiedzenia umowy o $wiadczenie
ustug, uniewaznienia licencji lub
zezwolenia, strat gospodarczych, utraty
dochodu, przymusu, zastraszania lub
napastowania, umieszczenia na czarnej
liscie / bojkotu dziatalnosci lub
nadszarpnigcia reputacji. Akcjonariusze
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zastraszania lub napastowania, wpisania na
czarng liste lub nadszarpnigcia reputacji.
Ochrong nalezy rowniez zapewni¢
kandydatom do pracy lub $wiadczenia
ustug na rzecz organizacji, ktorzy uzyskali
informacje na temat naruszen prawa
podczas procesu rekrutacji lub na innym
etapie negocjacji poprzedzajacych
zawarcie umowy i ktérzy moga
doswiadcza¢ dziatan odwetowych, np.

w formie negatywnej opinii o pracowniku
lub wpisania na czarng list¢ / bojkotu
dziatalnosci.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Skuteczna ochrona sygnalistow
oznacza rowniez ochron¢ innych kategorii
0sob, ktore, cho¢ nie sg w sensie
ekonomicznym zalezne od swojej
dziatalnos$ci zawodowej, moga mimo to
doswiadczy¢ odwetu za ujawnienie
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lub udziatowcy i1 osoby wchodzace w skiad
organow zarzadzajacych takze moga
doswiadczy¢ dziatan odwetowych, np. pod
wzgledem finansowym lub w formie
zastraszania lub napastowania, wpisania na
czarng liste lub nadszarpnigcia reputacji.
Ochrong nalezy rowniez zapewnic
kandydatom do pracy lub §wiadczenia
ustug na rzecz organizacji, ktorzy uzyskali
informacje na temat naruszen prawa
podczas procesu rekrutacji lub na innym
etapie negocjacji poprzedzajacych
zawarcie umowy 1 ktérzy moga
doswiadcza¢ dziatan odwetowych, np.

w formie negatywnej opinii o pracowniku
lub wpisania na czarng list¢ / bojkotu
dziatalnosci.

Poprawka

(27a) Ochrona powinna takze
obejmowacé osoby utatwiajgce
dokonywanie zgloszen, posrednikow,
dziennikarzy Sledczych i organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego, ktorych
dziatalnos¢ gwarantuje skuteczne
ujawnianie potencjalnych lub faktycznych
naruszen.

Poprawka

(28)  Skuteczna ochrona sygnalistow
oznacza rowniez ochron¢ innych kategorii
0sob, ktore, cho¢ nie sg w sensie
ekonomicznym zalezne od swojej
dziatalnos$ci zawodowej, moga mimo to
doswiadczy¢ odwetu za ujawnienie

PE626.976v02-00
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naruszen. Odwet na wolontariuszach

1 stazystach nieotrzymujacych
wynagrodzenia moze polega¢ na
zaprzestaniu korzystania z ich ustug lub
wystawieniu negatywnej opinii dla
przysztego pracodawcy lub nadszarpnigciu
ich reputacji w inny sposob.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE626.976v02-00
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naruszen lub za wspieranie dokonywania
zgloszen przez sygnalistow. Odwet na
wolontariuszach i stazystach
nieotrzymujacych wynagrodzenia moze
polegaé na zaprzestaniu korzystania z ich
ustug lub wystawieniu negatywnej opinii
dla przyszlego pracodawcy lub
nadszarpnigciu ich reputacji w inny
sposob. Odwet przeciwko osobom
prowadzgcym dochodzenie lub osobom
zglaszajgcym naruszenie moze przybraé
postaé pozwow w strategicznych
procesach sqdowych, na przyktad
dotyczqcych oszczerstwa lub
zniestawienia.

Poprawka

(28a) Ochrong naleiy rowniez zapewnié
wszystkim osobom pracujgcym w ramach
wszystkich instytucji, organow i agencji
Unii Europejskiej oraz osobom
pracujgcym w podmiotach europejskich
majqcych siedzibe poza terytorium Unii.
Instytucje, agencje i organy Unii
Europejskiej powinny przyjgé i wdroZyé
wewnetrzne zasady ochrony sygnalistow
zgodnie 7 art. 22a, 22b i 22¢
rozporzgdzenia nr 31 (EWG), 11 (EWEA)
(sregulamin pracowniczy”).

Poprawka

(28b) Skuteczna ochrona wymaga
odpowiedniego przeszkolenia i dostgpnego
biura zasobow w celu informowania osob
zglaszajqgcych przypadki naruszenia o ich
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Skuteczne zapobieganie
naruszeniom prawa Unii wymaga
zapewnienia ochrony rowniez osobom,
ktére dostarczajg informacji na temat
potencjalnych naruszen, ktorych jeszcze
nie popetniono, jesli istnieje
prawdopodobienstwo ich popetienia.

Z tych samych powoddw ochrong
gwarantuje si¢ rOwniez osobom, ktore nie
dostarczajg konkretnych dowodow, ale
zglaszajg uzasadnione obawy lub
podejrzenia. Jednocze$nie ochrona nie
powinna obowigzywac¢ w przypadku
zglaszania informacji, ktore sq juz
publicznie dostepne, ani w przypadku
zglaszania nieuzasadnionych plotek

1 poglosek.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Odwet wyraza bliski zwigzek

AD\1168257PL.docx
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prawach, wariantach ujawniania
informacji i ograniczeniach, tak aby byli
Swiadomi swoich praw i obowigzkow. Nie
powinno to zastegpowad dostepu do
niezaleznej porady prawnej, ktora
powinna byé rowniez dostepna.

Poprawka

(30) Skuteczne zapobieganie
uchybieniom bqd? naduiyciom lub
naruszeniom prawa Unii i prawa
krajowego wymaga zapewnienia ochrony
réwniez osobom, ktore dostarczaja
informacji na temat potencjalnych
naruszen, ktorych jeszcze nie popetniono,
jesli istnieje prawdopodobienstwo ich
popehnienia. Z tych samych powodow
ochrong gwarantuje si¢ rowniez osobom,
ktore nie dostarczajg konkretnych
dowodow, ale zglaszaja uzasadnione
obawy lub podejrzenia. Jednoczes$nie
ochrona nie powinna obowigzywacé w
przypadku zgtaszania nieuzasadnionych
plotek i poglosek. NaleZy zapewnié
ochrong osobom pracujqcym

w instytucjach w Unii, ale takze osobom
pracujgcym w europejskich podmiotach
znajdujqcych sie poza terytorium Unii.
Ochrona powinna obejmowac rowniez
urzednikow, innych pracownikow i
staZystow pracujgcych w instytucjach,
agencjach i organach Unii.

Poprawka

(31) Odwet wyraza bliski zwigzek

PE626.976v02-00

PL



PL

(przyczynowo-skutkowy), jaki musi istnie¢
mi¢dzy zgtoszeniem a do§wiadczeniem
niekorzystnego traktowania, bezposrednio
lub posrednio, przez osobg zglaszajaca, aby
osoba ta mogta skorzysta¢ z ochrony
prawnej. Skuteczna ochrona os6b
zglaszajacych jako srodek stuzacy
skutecznemu egzekwowaniu prawa Unii
wymaga szerokiej definicji odwetu,
obejmujacej wszelkie dziatania lub
zaniechania majqce miejsce w kontekscie
wigzanym z pracq, Ktore przynosza im
szkode.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sygnalisci sa w szczegdlnosci

PE626.976v02-00

(przyczynowo-skutkowy), jaki musi istnie¢
mi¢dzy zgtoszeniem a do§wiadczeniem
niekorzystnego traktowania, bezposrednio
lub posrednio, przez osobg zglaszajaca, aby
osoba ta mogta skorzysta¢ z ochrony
prawnej. Skuteczna ochrona os6b
zglaszajacych jako srodek stuzacy
skutecznemu egzekwowaniu prawa Unii
wymaga szerokiej definicji odwetu,
obejmujacej wszelkie dziatania lub
zaniechania, ktdre przynosza im szkodg.

Poprawka

(32a) Potencjalni sygnalisci powinni
miec swobodg¢ w korzystaniu 7 wybranego
przez siebie kanatlu zglaszania, niezaleinie
od tego, cgy jest on wewnetrzny, czy
zewnetrzny, lub w podejmowaniu decyzji
0 podaniu informacji do wiadomosci
publicznej na przyklad za posrednictwem
mediow, pod warunkiem Ze
zagwarantowania jest pelna poufnosé i
anonimowos¢ dokonywanego przez nich
ujawnienia, zapewniona jest ochrona
danych oraz Ze dziennikarze, blogerzy lub
ogdlnie media nigdy nie sq zmuszane do
ujawnienia tozsamosci swoich Zrodel.
Sygnalisci powinni by¢ chronieni bez
wzgledu na wybrany przez nich kanal
dokonania zgloszenia.

Poprawka

(33) Sygnalisci sa w szczegdlnosci
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waznym Zrddlem dla dziennikarzy
$ledczych. Zapewnienie sygnalistom
skutecznej ochrony przed odwetem
zwicksza pewnos¢ prawa (potencjalnych)
sygnalistow i1 tym samym zachgca do
sygnalizowania nieprawidtowos$ci rowniez
mediom oraz utatwia takie dziatania.

W tym kontek$cie ochrona sygnalistow
jako zrodet dziennikarskich ma zasadnicze
znaczenie dla ,,strazniczej” roli, jaka petnia
dziennikarze §ledczy w demokratycznym
spoleczenstwie.

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Zadaniem panstw cztonkowskich
jest okreslenie organow witasciwych do
przyjmowania zgloszen w sprawie
naruszen objetych zakresem stosowania
niniejszej dyrektywy oraz podejmowania
odpowiednich dziatan nastgpczych

w zwiazku z tymi zgloszeniami. Moga to
by¢ organy regulacyjne lub nadzorcze

w odpowiednich dziedzinach, organy
$cigania, organy antykorupcyjne
1rzecznicy praw obywatelskich. Organy
wyznaczone jako wilasciwe posiadaja
niezbedne zdolnosci i uprawnienia do
oceny prawdziwosci zarzutoOw zawartych
w zgloszeniu oraz do zaradzenia
zgloszonym naruszeniom, m.in. poprzez
wszczecie dochodzenia, §ciganie sprawcow
lub podjecie dziatan w celu odzyskania
srodkow lub innych odpowiednich dziatan
naprawczych zgodnie z przyznanymi
uprawnieniami.
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waznym zrddlem dla dziennikarzy
$ledczych. Zapewnienie sygnalistom

i dziennikarzom sledczym skutecznej
ochrony przed odwetem i wszelkimi
Sformami napastowania zwigksza pewnos¢
prawa (potencjalnych) sygnalistow i tym
samym zachgca do sygnalizowania
nieprawidlowo$ci rowniez mediom oraz
utatwia takie dziatania. W tym kontekscie
ochrona sygnalistow jako Zrodet
dziennikarskich ma zasadnicze znaczenie
dla ,,strazniczej” roli, jaka pelnia
dziennikarze §ledczy w demokratycznym
spoleczenstwie.

Poprawka

(34) Zadaniem panstw cztonkowskich
jest okreslenie organow wiasciwych do
przyjmowania zgloszen w sprawie
naruszen objetych zakresem stosowania
niniejszej dyrektywy oraz podejmowania
odpowiednich dziatan nastgpczych

w zwiazku z tymi zgloszeniami i ktdre to
organy gwarantujq rowniez najwyisgy
moZliwy poziom niezaleinosci

i bezstronnosci. Moga to by¢ organy
regulacyjne lub nadzorcze w odpowiednich
dziedzinach, organy $cigania, organy
antykorupcyjne i rzecznicy praw
obywatelskich. Organy wyznaczone jako
wilasciwe posiadajg niezbgdne zdolnosci

1 uprawnienia do oceny prawdziwosci
zarzutéw zawartych w zgloszeniu oraz do
zaradzenia zgloszonym naruszeniom, m.in.
poprzez wszczecie dochodzenia, §ciganie
sprawcow lub podjgcie dziatan w celu
odzyskania §rodkoéw lub innych
odpowiednich dziatan naprawczych
zgodnie z przyznanymi uprawnieniami.
Personel tych agencjach jest
wyspecjalizowany i posiada odpowiednie
przeszkolenie i wyksztalcenie w zakresie
europejskich i krajowych przepisow
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Nalezy wyraznie zaznaczydé, ze

w przypadku prywatnych podmiotow
prawnych, ktore nie zapewniajg
wewnetrznych kanalow zglaszania
nieprawidlowosci, osoby zglaszajace
powinny mie¢ mozliwo$¢ bezposredniego
zewnetrznego zglaszania nieprawidtowosci
wiasciwym organom i powinny by¢ objete
ochrong przed odwetem przewidziang

w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

PE626.976v02-00 22/77

dotyczqcych ochrony danych.
Jednoczesnie naleiy powolaé niezaleing
jednostke ds. doradztwa i przekazywania
zgloszen w ramach urzedu Europejskiego
Rzecznika Praw Obywatelskich w celu
zapewnienia koordynacji 7 panstwami
czlonkowskimi i doradzania w zakresie
konkretnych srodkéw ochrony
sygnalistow i dziennikarzy sledczych.

Poprawka

(39a) Osoby zglaszajgce powinny mieé
moZliwosé swobodnego wyboru
najodpowiedniejszego kanatu zglaszania
i ujawniania informacji, niezaleinie od
tego, cgy jest to kanal wewnetrzny czy
zewnetrzny, bez jakiejkolwiek Scistej
hierarchii miedzy nimi.

Poprawka

(40)  Osoby zglaszajace powinny miec
mozliwo$¢ zglaszania nieprawidlowos$ci
wiasciwym organom i powinny by¢ objete
ochrong przed odwetem przewidziang

w niniejszej dyrektywie.
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Tekst proponowany przez Komisje

(42) Pod warunkiem zapewnienia
poufnosci tozsamosci osoby zglaszajacej
kazdy prywatny i publiczny podmiot
prawny sam okresla rodzaj kanatow
zglaszania nieprawidlowosci, ktdre nalezy
utworzy¢, na przyktad zglaszanie osobiste,
zglaszanie droga pocztowa, zglaszanie za
pomocg fizycznych skrzynek skarg,
zglaszanie drogg telefoniczng — przez
goracy lini¢ — lub zglaszanie za
posrednictwem platformy internetowe;j
(intranetowej lub internetowej). Kanaty
zglaszania nieprawidlowosci nie powinny
si¢ jednak ogranicza¢ do takich narzedzi,
jak zgloszenia osobiste 1 za pomoca
skrzynek skarg, ktore nie gwarantuja
poufnosci tozsamos$ci osoby zglaszajacej.

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43)  Osoby trzecie moga rowniez by¢
upowaznione do odbierania zgloszen

w imieniu podmiotéw prywatnych

1 publicznych, pod warunkiem ze
zapewniaja nalezyte gwarancje
poszanowania niezaleznos$ci, poufnosci,
ochrony danych i zachowania tajemnicy.
Moga to by¢ dostawcy platform
przeznaczonych do zgtaszania
zewnetrznego, zewngtrzni doradey lub
audytorzy lub przedstawiciele zwigzkow
zawodowych.

AD\1168257PL.docx

Poprawka

(42) Pod warunkiem zapewnienia
anonimowosci lub poufnego traktowania
tozsamosci osoby zglaszajacej, kazdy
prywatny i publiczny podmiot prawny sam
okresla rodzaj kanatow zglaszania
nieprawidlowosci, ktore nalezy utworzy¢,
na przyktad zgtaszanie osobiste, zglaszanie
droga pocztowa, zglaszanie za pomoca
fizycznych skrzynek skarg, zgtaszanie
droga telefoniczng — przez goracg lini¢ —
lub zglaszanie za posrednictwem platformy
internetowej (intranetowej lub
internetowej). Kanaly zglaszania
nieprawidlowos$ci nie powinny si¢ jednak
ogranicza¢ do takich narzedzi, jak
zgloszenia osobiste i za pomocg skrzynek
skarg, ktore nie gwarantuja anonimowosci
ani poufnego traktowania tozsamosci
osoby zglaszajacej. Nalezy uwzglednié¢
anonimowe zgloszenia i wprowadzi¢
ochrong anonimowych sygnalistow,

w przypadkach gdy taka ochrona jest
wymagana.

Poprawka

(43)  Po przeprowadzeniu oceny w
poszczegolnych przypadkach osoby trzecie
moga réwniez by¢ upowaznione do
odbierania zgloszen w imieniu podmiotéw
prywatnych i publicznych, pod warunkiem
Ze zapewniajg nalezyte gwarancje
poszanowania niezaleznosci,
anonimowosci, poufnosci, ochrony danych
1 zachowania tajemnicy. Moga to by¢
dostawcy platform przeznaczonych do
zglaszania zewngtrznego, zewngtrzni
doradcy lub audytorzy lub przedstawiciele
zwigzkow zawodowych.
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) Wewngetrzne procedury zglaszania
powinny umozliwia¢ prywatnym
podmiotom prawnym odbieranie zgtoszen
od pracownikdéw podmiotu oraz jego
jednostek zaleznych lub powigzanych
(grupy), ale takze, w miar¢ mozliwos$ci, od
wszelkich przedstawicieli i dostawcow
grupy oraz kazdej osoby, ktora uzyskuje
informacje w ramach swojej dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z danym podmiotem
1 grupa, oraz badanie tych zgloszen

z zachowaniem pelnej poufnosci.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Wybor najwlasciwszych oséb lub
wydzialow w ramach prywatnego
podmiotu prawnego, ktoére majg zostac
wyznaczone jako wlasciwe do odbierania
zgloszen 1 podejmowania dziatan
nastgpczych w zwiazku z tymi
zgloszeniami, zalezy od struktury danego
podmiotu, ale w kazdym przypadku ich
funkcja powinna zapewnia¢ brak konfliktu
interesow 1 niezalezno$¢. W przypadku
mniejszych podmiotéw funkcja ta moze
by¢ podwdjna funkcja sprawowang przez
osobg petnigcg funkcje kierownicze

w przedsigbiorstwie, ktora moze zgtasza¢
naruszenia bezposrednio dyrektorowi
organizacji, np. dyrektorowi ds. zgodnosci
z przepisami lub dyrektorowi ds. zasobdw
ludzkich, dyrektorowi ds. prawnych lub
prywatnosci, dyrektorowi finansowemu,
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Poprawka

(44) Wewngtrzne procedury zglaszania
powinny umozliwia¢ prywatnym
podmiotom prawnym odbieranie zgtoszen
od pracownikdw podmiotu oraz jego
jednostek zaleznych lub powigzanych
(grupy), ale takze, w miar¢ mozliwosci, od
wszelkich przedstawicieli i dostawcow
grupy oraz kazdej osoby, ktora uzyskuje
informacje w ramach swojej dziatalno$ci
zawodowej zwigzanej z danym podmiotem
1 grupa, oraz badanie tych zgloszen

z zachowaniem pelnej poufnosci i,

w stosownych przypadkach,
anonimowosci.

Poprawka

(45) Wybor najwlasciwszych oséb lub
wydzialow w ramach prywatnego
podmiotu prawnego, ktoére majg zostacé
wyznaczone jako wlasciwe do odbierania
zgloszen 1 podejmowania dziatan
nastgpczych w zwiazku z tymi
zgloszeniami, zalezy od struktury danego
podmiotu, ale w kazdym przypadku ich
funkcja powinna zapewnia¢ brak konfliktu
interesow, odpowiedniq wiedze fachowq

1 niezalezno$¢. W przypadku mniejszych
podmiotdéw funkcja ta moze by¢ podwdjna
funkcja sprawowang przez osobg petniaca
funkcje kierownicze w przedsigbiorstwie,
ktéra moze zglasza¢ naruszenia
bezposrednio dyrektorowi organizacji, np.
dyrektorowi ds. zgodno$ci z przepisami lub
dyrektorowi ds. zasobdéw ludzkich,
dyrektorowi ds. prawnych lub prywatnosci,
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dyrektorowi ds. audytu lub cztonkowi
zarzadu.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Osoby, ktére rozwazaja zgloszenie
naruszen prawa Unii, powinny mie¢
mozliwo$¢ podjecia §wiadomej decyzji

o tym, czy, jak i kiedy dokona¢ zgloszenia.
Podmioty prywatne i publiczne, ktore
ustanowity procedury wewngtrznego
zglaszania, udzielaja informacji na temat
tych procedur oraz procedur zewngtrznego
zglaszania nieprawidtowosci, tj.
informowania o nich odpowiednich
wiasciwych organoéw. Takie informacje
muszg by¢ tatwo zrozumiate i dostepne,
w tym, o ile to mozliwe, takze dla innych
0sOb — poza pracownikami — ktore maja
kontakt z danym podmiotem w ramach
swojej dziatalno$ci zawodowej, takich jak
ushigodawcy, dystrybutorzy, dostawcy

i partnerzy handlowi. Przyktadowo takie
informacje moga by¢ umieszczane

w widocznym miejscu dostgpnym dla
wszystkich tych 0sob oraz na stronie
internetowej podmiotu, a takze moga by¢
uwzgledniane w programach kurséw

1 szkolen na temat etyki i uczciwosci.
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dyrektorowi finansowemu, dyrektorowi ds.
audytu lub cztonkowi zarzadu.

Poprawka

(47)  Osoby, ktére rozwazaja zgloszenie
naruszen prawa Unii, powinny mie¢
mozliwo$¢ podjecia §wiadomej decyzji

o tym, czy, jak i kiedy dokona¢ zgloszenia.
Podmioty prywatne i publiczne, ktore
ustanowity procedury wewngtrznego
zglaszania, udzielaja informacji na temat
tych procedur oraz procedur zewngtrznego
zglaszania nieprawidtowosci, tj.
informowania o nich odpowiednich
wlasciwych organdéw. Podmioty te
powinny rowniez dostarczad informacji na
temat praw gwarantowanych sygnalistom,
w szezegolnosci ich prawa do ujawniania
informacji gwarantowanego przez
niniejszq dyrektywe, a takZe ich prawa do
gwrocenia si¢ do organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego
zaangaiowanych w ochrone sygnalistow
w tym celu, w szczegdlnosci tych, ktore
Swiadczq sygnalistom ustugi w zakresie
doradztwa strategicznego i prawnego.
Takie informacje muszg by¢ tatwo
zrozumiale i dostepne, w tym, o ile to
mozliwe, takze dla innych oséb — poza
pracownikami — ktore maja kontakt

z danym podmiotem w ramach swojej
dziatalnosci zawodowej, takich jak
ushigodawcy, dystrybutorzy, dostawcy

1 partnerzy handlowi. Przyktadowo takie
informacje moga by¢ umieszczane

w widocznym miejscu dostepnym dla
wszystkich tych 0sob oraz na stronie
internetowej podmiotu, a takze moga by¢
uwzgledniane w programach kurséw

1 szkolen na temat etyki i uczciwosci.
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Poprawka 40
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Skuteczne wykrywanie naruszen
prawa Unii i zapobieganie tym
naruszeniom wymaga zapewnienia, aby
potencjalni sygnalisci mogli tatwo

i z zachowaniem pelnej poufnosci
przekazywac posiadane przez siebie
informacje odpowiednim wilasciwym
organom, ktore moga, w miar¢ mozliwosci,
przeprowadzi¢ dochodzenie i rozwigzaé
problem.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Podjecie dziatan nastgpczych

1 przekazanie informacji zwrotnych
powinno nastapi¢ w rozsadnym terminie;
jest to uzasadnione potrzebg szybkiego
rozwigzania problemu, ktory moze by¢
przedmiotem zgloszenia, oraz potrzebg
unikania niepotrzebnego podawania
informacji do wiadomosci publicznej. Taki
termin nie powinien przekraczac trzech
miesiecy, ale moze zosta¢ w razie potrzeby
wydluzony do szesciu miesigcy ze wzgledu
na szczegblne okolicznosci sprawy,

w szczegdlnosci charakter i ztozono$¢
przedmiotu zgloszenia, co moze wymagacé
dhlugotrwalego dochodzenia.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

PE626.976v02-00

Poprawka

(48)  Skuteczne wykrywanie naruszen
prawa Unii i zapobieganie tym
naruszeniom wymaga zapewnienia, aby
potencjalni sygnalisci mogli tatwo,
anonimowo lub z zachowaniem pelnej
poufnosci przekazywac posiadane przez
siebie informacje odpowiednim wlasciwym
organom, ktére moga, w miar¢ mozliwosci,
przeprowadzi¢ dochodzenie i rozwigzaé
problem.

Poprawka

(50) Podjecie dziatan nastgpczych

1 przekazanie informacji zwrotnych
powinno nastapi¢ w rozsadnym terminie;
jest to uzasadnione potrzebg szybkiego
rozwigzania problemu, ktory moze by¢
przedmiotem zgloszenia. Taki termin nie
powinien przekraczaé trzech miesigcy, ale
moze zosta¢ w razie potrzeby wydtuzony
do sze$ciu miesigcy ze wzgledu na
szczegblne okoliczno$ci sprawy,

w szczegdlnosci charakter i1 ztozono$¢
przedmiotu zgloszenia, co moze wymagaé
dhlugotrwatego dochodzenia.

Poprawka
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(54) Osoby, ktore zamierzaja dokonaé
zgloszenia, powinny mie¢ mozliwos¢
podjecia §wiadomej decyzji o tym, czy, jak
i kiedy dokona¢ zgloszenia. Wtasciwe
organy powinny zatem podawa¢ do
wiadomosci publicznej informacje

o dostgpnych kanatach zgtaszania
nieprawidlowosci oferowanych przez
wlasciwe organy, o obowigzujacych
procedurach i wyznaczonych cztonkach
personelu w obrebie tych organéw oraz
powinny utatwia¢ dostep do tych
informacji. Wszystkie informacje
dotyczace zgloszen powinny by¢
przejrzyste, zrozumiate 1 wiarygodne, aby
propagowac zglaszanie naruszen, a nie
zniechecac¢ do takich dziatan.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ odpowiednie przechowywanie
zapisow dotyczacych wszystkich zgtoszen
naruszen oraz mozliwo$¢ wyszukania
kazdego zgloszenia w ramach wlasciwego
organu, a takze, w stosownych
przypadkach, mozliwo$¢ wykorzystania
informacji otrzymanych w drodze zgloszen
jako dowodu w ramach dziatan zwigzanych
z egzekwowaniem prawa.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 58
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(54) Osoby, ktore zamierzaja dokonaé
zgloszenia, powinny mie¢ mozliwos¢
podjecia §wiadomej decyzji o tym, czy, jak
i kiedy dokona¢ zgloszenia. Wtasciwe
organy powinny zatem podawa¢ do
wiadomosci publicznej informacje

o dostgpnych kanatach zgtaszania
nieprawidlowosci oferowanych przez
wlasciwe organy, o obowigzujacych
procedurach i wyznaczonych cztonkach
personelu w obrebie tych organéw oraz
powinny utatwia¢ dostep do tych
informacji. Wszystkie informacje
dotyczace zgloszen powinny by¢
przejrzyste, zrozumiate 1 wiarygodne, aby
propagowac zglaszanie naruszen, a nie
zniechecac¢ do takich dziatan. Potencjalni
sygnalisci powinni zawsze mie¢ mozliwosé
swobodnego decydowania

o wykorzystaniu wewnetrznych lub
zewnetrznych kanalow zglaszania.

Poprawka

(57) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ odpowiednie przechowywanie
zapisow dotyczacych wszystkich zgtoszen
naruszen oraz mozliwo$¢ wyszukania
kazdego zgloszenia w ramach wilasciwego
organu, a takze, w stosownych
przypadkach, mozliwo$¢ wykorzystania
informacji otrzymanych w drodze zgloszen
jako dowodu w ramach dziatan zwigzanych
z egzekwowaniem prawa, w miare
moZliwosci 7 poszanowaniem prywatnosci
osoby zglaszajqcej.
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Tekst proponowany przez Komisje

(58) Ochrona danych osobowych osoby
zglaszajacej naruszenie 1 osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie, ma kluczowe
znaczenie dla uniknigcia
niesprawiedliwego traktowania lub
nadszarpnigcia reputacji ze wzgledu na
ujawnienie danych osobowych,

w szczegllnosci danych ujawniajacych
tozsamos$¢ osoby, ktorej dotycza.

W zwiazku z tym zgodnie z wymogami
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE)
2016/679 w sprawie ochrony oso6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych
(ogdblne rozporzadzenie o ochronie danych,
zwane dalej rowniez ,,RODQO”) wlasciwe
organy powinny ustanowi¢ odpowiednie
procedury ochrony danych szczegdlnie
ukierunkowane na ochron¢ osoby
zglaszajacej, osoby, ktorej dotyczy
zgloszenie, oraz wszelkich o0sob trzecich,
o ktérych mowa w zgloszeniu, ktore
powinny obejmowac system ochrony
dziatajacy w obrebie danego wlasciwego
organu z ograniczonymi prawami dostgpu
wylacznie dla upowaznionego personelu.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Regularny przeglad procedur
wiasciwych organow i wymiana dobrych
praktyk migdzy nimi powinny
zagwarantowac, ze procedury te sg
odpowiednie, a tym samym stuzg swojemu
celowi.

Poprawka 46
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Poprawka

(58) Ochrona danych osobowych osoby
zglaszajacej naruszenie 1 osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie, oraz poufnosé
informacji, majq kluczowe znaczenie dla
uniknigcia niesprawiedliwego traktowania,
nekania lub zastraszania, lub
nadszarpnigcia reputacji ze wzgledu na
ujawnienie danych osobowych,

w szczegllnosci danych ujawniajacych
tozsamos$¢ osoby, ktorej dotycza.

W zwiazku z tym zgodnie z wymogami
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE)
2016/679 w sprawie ochrony oso6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych
(ogdblne rozporzadzenie o ochronie danych,
zwane dalej rowniez ,,RODQO”) wlasciwe
organy powinny ustanowi¢ odpowiednie
procedury ochrony danych szczegdlnie
ukierunkowane na ochron¢ osoby
zglaszajacej, osoby, ktorej dotyczy
zgloszenie, oraz wszelkich osob trzecich,
o ktérych mowa w zgloszeniu, ktore
powinny obejmowac system ochrony
dziatajacy w obrebie danego wlasciwego
organu z ograniczonymi prawami dostgpu
wylacznie dla upowaznionego personelu.

Poprawka

(59) Regularny przeglad procedur
wiasciwych organow i wymiana dobrych
praktyk mi¢dzy nimi, w tym zalecenia
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
powinny zagwarantowac, ze procedury te
sa odpowiednie, a tym samym stuza
swojemu celowi.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 60

Tekst proponowany przez Komisje

(60)  Aby korzysta¢ z ochrony, osoby
zglaszajace powinny mie¢ uzasadnione
przekonanie, w $wietle okolicznos$ci

1 informacji, jakimi dysponuja

w momencie zglaszania, ze zglaszane
przez nie kwestie sg prawdziwe. Tego
rodzaju uzasadnione przekonanie powinno
by¢ domniemane, o ile i dopdki nie
udowodniono inaczej. Stanowi to
zasadnicze zabezpieczenie przed
zgloszeniami dokonywanymi w zlej
wierze, niepowaznymi lub stanowigcymi
naduzycie, ktore gwarantuje, Ze osoby
celowo 1 §wiadomie zgtaszajace biedne lub
wprowadzajace w blad informacje nie beda
korzystaty z ochrony. Jednocze$nie
gwarantuje to, ze osoba zglaszajaca nie
zostanie pozbawiona ochrony

w przypadku, gdy zamie$ci niesciste
informacje w swoim zgloszeniu wskutek
niezamierzonego blgdu. Podobnie osoby
zglaszajace powinny by¢ uprawnione do
ochrony na mocy niniejszej dyrektywy,
jezeli maja uzasadnione powody, by
sadzi¢, ze zglaszane informacje sa objgte
jej zakresem stosowania.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 61

Tekst proponowany przez Komisje

(61)  Wymog wielopoziomowego
wykorzystywania kanatow zglaszania
nieprawidlowosci jest co do zasady
niezbedny do zapewnienia, aby informacje
docieraly do oséb, ktore mogg si¢
przyczyni¢ do wezesnego 1 skutecznego
wyeliminowania zagrozen dla interesu
publicznego, jak rowniez do zapobieienia
nieuzasadnionemu nadszarpnieciu
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Poprawka

(60)  Aby korzysta¢ z ochrony, osoby
zglaszajace powinny mie¢ uzasadnione
przekonanie, w $wietle okoliczno$ci

1 informacji, jakimi dysponuja

w momencie zglaszania, ze zglaszane
przez nie kwestie sg prawdziwe. Tego
rodzaju uzasadnione przekonanie powinno
by¢ domniemane, o ile i dopdki nie
udowodniono inaczej. Stanowi to
zasadnicze zabezpieczenie przed
zgloszeniami dokonywanymi w zlej
wierze, niepowaznymi lub stanowigcymi
naduzycie, ktore gwarantuje, Ze osoby
celowo 1 §wiadomie zgtaszajace bledne lub
wprowadzajace w blad informacje nie beda
korzystaty z ochrony. Jednocze$nie
gwarantuje to, Ze osoba zglaszajaca nie
zostanie pozbawiona ochrony

w przypadku, gdy zamie$ci niesciste
informacje w swoim zgloszeniu w dobrej
wierze. Podobnie osoby zglaszajace
powinny by¢ uprawnione do ochrony na
mocy niniejszej dyrektywy, jezeli maja
uzasadnione powody, by sadzi¢, ze
zglaszane informacje sg objete jej
zakresem stosowania.

Poprawka

(61)  Wykorzystywanie roZnych kanalow
zglaszania nieprawidlowosci jest
niezbedne do zapewnienia, aby informacje
docieraly do oséb, ktore mogg przyczynic
si¢ do wczesnego i skutecznego
wyeliminowania zagrozen dla interesu
publicznego. Jednoczesnie konieczne sg
pewne zasady ich stosowania,
umozliwiajace osobie zglaszajacej
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reputacji wynikajgcemu 7 podania
informacji do wiadomosci publicznej.
Jednoczesénie konieczne sg pewne wyjqtki
od jego stosowania, umozliwiajace osobie
zglaszajacej wybranie najwlasciwszego
kanatu w zalezno$ci od indywidualnych
okoliczno$ci sprawy. Konieczna jest
ochrona informacji podawanych do
wiadomosci publicznej z uwzglednieniem

zasad demokracji, takich jak przejrzystos¢ i

odpowiedzialno$¢, oraz praw
podstawowych, takich jak wolnos¢
wypowiedzi 1 wolno$¢ mediow, przy
jednoczesnym zachowaniu rownowagi

miedzy interesem pracodawcow w zakresie

zarzgdzania organizacjami i ochrony
interesow a interesem spoleczenstwa w
zakresie ochrony przed szkodg - zgodnie
kryteriami opracowanymi w orzecznictwie
Europejskiego Trybunatu Praw
Czlowieka5?7.

57 Jednym 7 kryteriow umozliwiajgcych
ustalenie, czy odwet na sygnalistach
podajgcych informacje do wiadomosci
publicznej narusza wolnosé wypowiedzi w
sposob, ktory nie jest konieczny w
demokratycznym spoleczenstwie, jest
dysponowanie przez osoby, ktore ujawnily
informacje, alternatywnymi kanalami
umoZliwiajgcymi ujawnianie; zob. np.
wyrok w sprawie Guja przeciwko
Moldawii [GC], nr 14277/04, EKPC 2008.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 62

Tekst proponowany przez Komisje

(62) Co do zasady osoby zglaszajace
powinny w pierwszej kolejnosci korzystac¢
z wewng¢trznych kanalow zglaszania,
ktorymi dysponuja, i zgtasza¢ naruszenia
pracodawcy. Moze sie¢ jednak zdarzyé, ze
wewnetrzne kanaly zglaszania

PE626.976v02-00

wybranie najwlasciwszego kanalu

w zalezno$ci od indywidualnych
okoliczno$ci sprawy. Konieczna jest
ochrona informacji podawanych do
wiadomosci publicznej z uwzglednieniem
zasad demokracji, takich jak przejrzystos¢
1 odpowiedzialno$¢, oraz praw
podstawowych, takich jak wolnos¢
wypowiedzi 1 wolno$¢ medidw.

Poprawka

(62)  Osoby zglaszajace mogg

w pierwszej kolejnosci korzystaé

z wewng¢trznych kanalow zglaszania,
ktorymi dysponuja, i zgtasza¢ naruszenia
pracodawcy.
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nieprawidtowosci nie istniejg (w
przypadku podmiotow, ktore nie majq
obowigzku ustanawiania takich kanatow
na mocy niniejszej dyrektywy lub
obowiqzujqcego prawa krajowego) lub Ze
ich wykorzgystanie nie jest obowigzkowe
(co moZe mie¢ miejsce w przypadku osob,
ktore nie pozostajq w stosunku pracy) lub
Ze byly stosowane, ale nie funkcjonowaly
prawidlowo (np. zgloszenie nie zostalo
sprawdzone 7 naleiytq starannosciq lub
w rozsqdnym terminie bgd? nie podjeto
Zadnych dzialan w celu zaradzenia
naruszeniu prawa pomimo pozytywnych
wynikow postepowania wyjasniajgcego).

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63) Satez przypadki, gdy nie mozna
bytoby racjonalnie oczekiwac, ze
wewngtrzne kanaty zglaszania
nieprawidlowosci beda funkcjonowaé
prawidlowo — na przyktad wowczas, gdy
osoby zglaszajace maja uzasadnione
powody, aby sadzi¢, ze do§wiadcza odwetu
w zwigzku ze zgloszeniem, ze ich poufnosé
nie bedzie chroniona, Ze osoba, na ktorej
spoczywa ostateczna odpowiedzialno$¢ w
konteks$cie zwigzanym z praca, uczestniczy
W naruszeniu, ze naruszenie to moze zostac
ukryte, ze dowody moga zosta¢ ukryte lub
zniszczone, ze skutecznos$¢ dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy moze by¢ zagrozona lub
ze konieczne jest podjecie niecierpigcych
zwloki dziatan (np. ze wzgledu na
bezposrednie ryzyko powaznego lub
szczegbdlnego zagrozenia dla zycia,
zdrowia 1 bezpieczenstwa osob lub
srodowiska). We wszystkich takich
przypadkach osoby dokonujace zgloszenia
zewnetrznego do wlasciwego organu lub —
w stosownych przypadkach — organu lub
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Poprawka

(63)  Satez przypadki, gdy nie mozna
bytoby racjonalnie oczekiwac, ze
wewngtrzne kanaty zglaszania
nieprawidlowosci beda funkcjonowac
prawidlowo — na przyklad wowczas, gdy
osoby zglaszajace maja uzasadnione
powody, aby sadzi¢, ze do§wiadcza odwetu
w zwigzku ze zgloszeniem, ze ich poufnosé
nie bedzie chroniona lub Ze ich
anonimowe zgloszenie nie zostanie
zbadane, ze osoba, na ktorej spoczywa
ostateczna odpowiedzialno$¢ w kontekscie
zwigzanym z praca, uczestniczy w
naruszeniu, Ze naruszenie to moze zostac
ukryte, ze dowody moga zosta¢ ukryte lub
zniszczone, ze skutecznos$¢ dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy moze by¢ zagrozona lub
ze konieczne jest podjecie niecierpigcych
zwloki dziatan (np. ze wzgledu na
bezposrednie ryzyko powaznego lub
szczegbdlnego zagrozenia dla zycia,
zdrowia 1 bezpieczenstwa osob lub
srodowiska). We wszystkich takich
przypadkach osoby dokonujace zgloszenia
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jednostki organizacyjnej Unii podlegaja
ochronie. Ponadto ochrong przyznaje si¢
réwniez w przypadkach, gdy przepisy Unii
umozliwiaja osobie zglaszajacej
bezposrednie kierowanie zgloszenia do
wiasciwych organow krajowych lub
organdéw lub jednostek organizacyjnych
Unii, np. w zwigzku z naduzyciami
finansowymi na szkodg¢ budzetu Unii,
zapobieganiem praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu oraz ich
wykrywaniem lub w obszarze ustug
finansowych.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Osoby bezposrednio podajace
informacje do wiadomosci publicznej
powinny réwniez kwalifikowac¢ si¢ do
objecia ochrong w sytuacjach, w ktorych
nie zaradzono naruszeniu (np. naruszenie
nie zostalo wlasciwie ocenione lub zbadane
lub nie podj¢to Zadnych dziatan
naprawczych), mimo ze dokonano
wewnetrznego lub zewngtrznego
zgloszenia naruszenia przy w
wielopoziomowym wykorzystaniu
dostepnych kanatéw lub w sytuacjach, w
ktorych osoby zglaszajace majg istotne
powody, by sadzi¢, ze zachodzi
uzasadnione podejrzenie zmowy sprawcy
naruszenia z wlasciwym organem, ze
dowody moga zosta¢ ukryte lub zniszczone
lub Ze skuteczno$¢ dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy moze by¢ zagrozona lub
w przypadkach bezposredniego i
oczywistego zagrozenia dla interesu
publicznego lub zaistnienia ryzyka
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zewnetrznego do wlasciwego organu lub —
w stosownych przypadkach — organu lub
jednostki organizacyjnej Unii podlegaja
ochronie, a anonimowe zgloszenia sq
badane, jeieli sq dobrze
udokumentowane. Ponadto ochrong
przyznaje si¢ rowniez w przypadkach, gdy
przepisy Unii umozliwiajg osobie
zglaszajacej bezposrednie kierowanie
zgloszenia do wlasciwych organow
krajowych lub organdéw lub jednostek
organizacyjnych Unii, np. w zwigzku

z naduzyciami finansowymi na szkode
budzetu Unii, zapobieganiem praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu oraz
ich wykrywaniem lub w obszarze ustug
finansowych.

Poprawka

(64) Osoby bezposrednio podajace
informacje do wiadomosci publicznej
powinny réwniez kwalifikowac¢ si¢ do
objecia ochrona, w przypadku gdy istnieje
nadrzedny interes publiczny
uzasadniajgcy bezposrednie
poinformowanie opinii publicznej lub

w sytuacjach, w ktorych nie zaradzono
naruszeniu (np. naruszenie nie zostato
wilasciwie ocenione lub zbadane lub nie
podjeto zadnych dziatan naprawczych),
mimo ze dokonano wewngtrznego lub
zewngtrznego zgloszenia naruszenia przy
w wielopoziomowym wykorzystaniu
dostgpnych kanatéw lub w sytuacjach,

w ktorych osoby zglaszajace maja istotne
powody, by sadzié, ze zachodzi
uzasadnione podejrzenie zmowy sprawcy
naruszenia z wlasciwym organem, ze
dowody moga zosta¢ ukryte lub zniszczone
lub Ze skuteczno$¢ dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy moze by¢ zagrozona lub
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nieodwracalnej szkody, w tym m.in.
szkody dla integralnosci cielesne;.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 65

Tekst proponowany przez Komisje

(65) Osobom zglaszajacym nalezy
zapewni¢ ochrong¢ przed wszelkimi
formami odwetu — zardwno
bezposredniego, jak 1 posredniego — ze
strony pracodawcy lub
klienta/ustugobiorcy oraz 0sob pracujacych
dla niego lub wystepujacych w jego
imieniu, w tym wspoipracownikow

1 kierownikéw w tej samej organizacji lub
innych organizacjach, z ktorymi osoba
zglaszajaca kontaktuje si¢ w zwiazku

z prowadzong dziatalnos$cia zawodowa,
jezeli osoba, ktorej dotyczy zgloszenie,
zaleca lub toleruje stosowanie srodkow
odwetowych. Nalezy zapewni¢ ochrong
przed dzialaniami odwetowymi
podejmowanymi wobec samej osoby
zglaszajacej, ale takze wobec podmiotu
prawnego, ktory osoba ta reprezentuje,
takimi jak odmowa $wiadczenia ustug,
wpisanie na czarng list¢ lub bojkotowanie
dziatalnosci gospodarczej. Odwet posredni
obejmuje takze dziatania podejmowane
wobec krewnych osoby zgtaszajacej,
ktorzy sa rowniez zwigzani zawodowo

z pracodawca lub klientem/ustugobiorca tej
osoby, oraz wobec przedstawicieli
pracownikow, ktorzy udzielili wsparcia
osobie zglaszajace;.
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w przypadkach bezposredniego

1 oczywistego zagrozenia dla interesu
publicznego lub zaistnienia ryzyka
nieodwracalnej szkody, w tym m.in.
szkody dla integralnosci cielesne;.

Poprawka

(65) Osobom zglaszajacym

i posrednikom nalezy zapewni¢ ochrong
przed wszelkimi formami odwetu —
zaré6wno bezposredniego, jak i posredniego
— ze strony pracodawcy lub
klienta/ustlugobiorcy oraz 0sob pracujacych
dla niego lub wystepujacych w jego
imieniu, w tym wspoipracownikow

1 kierownikéw w tej samej organizacji lub
innych organizacjach, z ktéorymi osoba
zglaszajaca kontaktuje si¢ w zwiazku

z prowadzong dziatalno$cig zawodowa,
jezeli osoba, ktorej dotyczy zgloszenie,
zaleca lub toleruje stosowanie srodkow
odwetowych. Nalezy zapewni¢ ochrong
przed dziataniami odwetowymi
podejmowanymi wobec samej osoby
zglaszajacej, ale takze wobec podmiotu
prawnego, ktory osoba ta reprezentuje,
takimi jak odmowa $wiadczenia ustug,
wpisanie na czarng list¢ lub bojkotowanie
dziatalnosci gospodarczej. Ochrona przed
dziataniami odwetowymi powinna byé
rowniez przyznawana osobom fizycznym
lub prawnym scisle powigzanym z osobg
zglaszajqcq, niezaleinie od charakteru
dziatalnosci, a takze od tego, czy
otrzymujq wynagrodzenie, czy teg

nie. Odwet posredni obejmuje takze
dziatania podejmowane wobec krewnych
osoby zglaszajacej, ktorzy sa rowniez
zwigzani zawodowo z pracodawca lub
klientem/ustugobiorca tej osoby, oraz
wobec przedstawicieli pracownikow,
ktorzy udzielili wsparcia osobie
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67)  Potencjalni sygnalisci, ktorzy nie sa
pewni, w jaki sposob dokona¢ zgloszenia,
lub nie majg pewnosci, czy ostatecznie
zostang objeci ochrong, moga zostac
zniech¢ceni do zglaszania naruszen.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby istotne informacje dostarczano

w przyjazny dla uzytkownika sposob i aby
byty one tatwo dostgpne dla ogotu
spoteczenstwa. Konieczne jest zapewnienie
nieodptatnych, bezstronnych i poufnych
porad indywidualnych dotyczacych np.
tego, czy dane informacje s3 objete
zakresem stosowania obowigzujacych
przepisow dotyczacych ochrony
sygnalistow, z ktorego kanatu najlepiej
korzysta¢ oraz jakie alternatywne
procedury sa dostepne, jezeli informacje
nie sg objete zakresem stosowania
obowigzujacych przepiséw (zapewnienie
,przewodnika”). Dostep do takich porad
moze zagwarantowac, ze zgloszenia beda
dokonywane w odpowiedzialny sposéb za
posrednictwem odpowiednich kanatow,

a naruszenia i naduzycia beda wykrywane
na czas lub nawet uda im si¢ zapobiec.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 69

PE626.976v02-00

zglaszajacej. Ochrong nalezy rownies
zapewnié¢ w przypadku bezposredniego lub
posredniego odwetu ze strony 0sob
trzecich.

Poprawka

(67)  Potencjalni sygnalisci, ktorzy nie sa
pewni, w jaki sposob dokona¢ zgloszenia,
lub nie maja pewnosci, czy ostatecznie
zostang objeci ochrong, moga zostac
zniech¢ceni do zglaszania naruszen.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby istotne informacje dostarczano

w przyjazny dla uzytkownika sposob i aby
byty one tatwo dostgpne dla ogotu
spoteczenstwa, oraz powinny wspieraé
dzialania organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego dostarczajgce tych
informacji. Konieczne jest zapewnienie
nieodptatnych, bezstronnych i poufnych
porad indywidualnych dotyczacych np.
tego, czy dane informacje s3 objete
zakresem stosowania obowigzujacych
przepisow dotyczacych ochrony
sygnalistow, z ktdrego kanatu najlepiej
korzysta¢ oraz jakie alternatywne
procedury sa dostepne, jezeli informacje
nie sg objete zakresem stosowania
obowigzujacych przepisOw (zapewnienie
,przewodnika”). Dostep do takich porad
moze zagwarantowac, ze zgloszenia beda
dokonywane w odpowiedzialny sposob za
posrednictwem odpowiednich kanatow,

a naruszenia i naduzycia bedg wykrywane
na czas lub nawet uda im si¢ zapobiec.
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Tekst proponowany przez Komisje

(69) Nie dopuszcza si¢ mozliwosci
Zrzeczenia si¢ praw i obowigzkoéw
ustanowionych na mocy niniejsze;j
dyrektywy w drodze umownej. Nie mozna
powotywac si¢ na zobowigzania prawne
lub umowne 0s6b fizycznych, takie jak
klauzule lojalno$ci w umowach lub umowy
o poufnosci, w celu uniemozliwienia
pracownikom zgtaszania naruszen,
odmowienia im ochrony lub ukarania ich
za takie dzialania. Jednocze$nie niniejsza
dyrektywa powinna pozostawac bez
uszczerbku dla poufno$ci wymiany
informacji mi¢dzy prawnikiem a klientem
1 poufnosci wymiany innych rodzajow
informacji obj¢tych tajemnica zawodowa
przewidzianej w prawie krajowym.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 71

Tekst proponowany przez Komisje

(71)  Poza wyraznym ustanowionym

w przepisach zakazem prowadzenia
dziatan odwetowych kluczowe znaczenie
ma zapewnienie osobom zglaszajacym,
ktore doswiadczyly odwetu, dostepu do
srodkow ochrony prawnej. Odpowiedni
srodek ochrony prawnej w kazdym
przypadku bedzie uzalezniony od rodzaju
zastosowanego $rodka odwetowego. Moze
on przybra¢ forme dziatah majacych na
celu przywrdcenie do pracy (np.

w przypadku zwolnienia, przeniesienia lub
degradacji, wstrzymania szkolenia lub
awansu) lub przywrocenia uniewaznionego
zezwolenia, uniewaznionej licencji lub
ponownego zawarcia wypowiedzianej
umowy; odszkodowania za rzeczywiste

1 przyszte straty finansowe (za utracone

w przeszto$ci zarobki, ale takze za przyszta
utrate dochodow, koszty zwigzane ze
zmiang zawodu); odszkodowania za inne

AD\1168257PL.docx

Poprawka

(69) Nie dopuszcza si¢ mozliwosci
Zrzeczenia si¢ praw i obowigzkoéw
ustanowionych na mocy niniejsze;j
dyrektywy w drodze umownej. Nie mozna
powotywac si¢ na zobowigzania prawne
lub umowne 0s6b fizycznych, takie jak
klauzule lojalno$ci w umowach lub umowy
o poufnosci, w celu uniemozliwienia takim
osobom zglaszania naruszen, odmowienia
im ochrony lub ukarania ich za takie
dziatania. Jednoczes$nie niniejsza
dyrektywa powinna pozostawac bez
uszczerbku dla poufno$ci wymiany
informacji migdzy prawnikiem a klientem
1 poufnosci wymiany innych rodzajow
informacji objetych tajemnica zawodowa
przewidzianej w prawie krajowym.

Poprawka

(71)  Poza wyraznym ustanowionym

w przepisach zakazem prowadzenia
dziatan odwetowych kluczowe znaczenie
ma zapewnienie osobom zglaszajacym,
ktore doswiadczyly odwetu, dostepu do
srodkow ochrony prawnej. Odpowiedni
srodek ochrony prawnej w kazdym
przypadku bedzie uzalezniony od rodzaju
zastosowanego $rodka odwetowego. Moze
on przybra¢ forme dziatah majacych na
celu przywrdcenie do pracy (np.

w przypadku zwolnienia, przeniesienia lub
degradacji, wstrzymania szkolenia lub
awansu) lub przywrocenia uniewaznionego
zezwolenia, uniewaznionej licencji lub
ponownego zawarcia wypowiedzianej
umowy; odszkodowania za rzeczywiste

1 przyszte straty finansowe (za utracone

w przeszto$ci zarobki, ale takze za przyszta
utrate dochodow, koszty zwigzane ze
zmiang zawodu); odszkodowania za inne
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szkody gospodarcze, takie jak koszty
sadowe i koszty leczenia, oraz
zados$¢uczynienia za szkody niemajatkowe
(bol i cierpienie).

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 75

Tekst proponowany przez Komisje

(75) Znaczacym kosztem w przypadku
osoOb zglaszajacych, ktore sprzeciwiajg si¢
podjetym przeciwko nim dzialaniom
odwetowym w toku postepowania
sadowego, mogg by¢ zwigzane z tym
koszty sadowe. Chociaz osoby takie
moglyby uzyska¢ zwrot tych kosztow po
zakonczeniu postgpowania, moga nie by¢
w stanie pokry¢ ich z gory, zwlaszcza
jezeli sa bezrobotne i figuruja na czarnej
liscie. W niektorych przypadkach pomoc
w postepowaniu karnym — w ujeciu
szczegotowym zgodnie z przepisami
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/1919°, a ogélniej rzecz
biorgc wsparcie na rzecz osob
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
finansowej — moZe mieé kluczowe
znaczenie dla skutecznego egzekwowania
przystugujacego im prawa do ochrony.

5 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy
prawnej z urzedu dla podejrzanych i
oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz
dla osob, ktérych dotyczy wniosek w
postepowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z
4.11.2016, s. 1).

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
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szkody gospodarcze, takie jak koszty
sadowe oraz koszty leczenia i terapii
psychologicznej, oraz zado$Cuczynienia za
szkody niemajatkowe (bdl i cierpienie).

Poprawka

(75) Znaczacym kosztem w przypadku
osoOb zglaszajacych, ktore sprzeciwiajg si¢
podjetym przeciwko nim dzialaniom
odwetowym w toku postepowania
sadowego, mogg by¢ zwigzane z tym
koszty sadowe. Chociaz osoby takie
moglyby uzyska¢ zwrot tych kosztow po
zakonczeniu postgpowania, mogg nie by¢
w stanie pokry¢ ich z gory, zwlaszcza
jezeli sa bezrobotne i figuruja na czarnej
liScie. Pomoc w postgpowaniu karnym - w
ujeciu szczegdlowym zgodnie z przepisami
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/1919°, a ogélniej rzecz
biorgc wsparcie na rzecz osob
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
finansowej - ma kluczowe znaczenie dla
skutecznego egzekwowania
przystugujacego im prawa do ochrony.

> Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy
prawnej z urzedu dla podejrzanych i
oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz
dla osob, ktorych dotyczy wniosek w
postepowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z
4.11.2016, s. 1).
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Motyw 80
Tekst proponowany przez Komisje

(80) Na mocy niniejszej dyrektywy
wprowadza si¢ normy minimalne,

a panstwa cztonkowskie powinny by¢
uprawnione do przyjmowania lub
utrzymania w mocy przepisow
korzystniejszych dla osoby zglaszajace;,
o ile takie przepisy pozostaja bez
uszczerbku dla §rodkow ochrony oséb,
ktorych dotycza zgloszenia.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 81

Tekst proponowany przez Komisje

(81)  Zgodnie z art. 26 ust. 2 TFUE
rynek wewngtrzny musi obejmowac obszar
bez granic wewnetrznych, w ktorym jest
zapewniony swobodny i1 bezpieczny
przeptyw towardw i ustug. Rynek
wewnetrzny powinien zapewniac¢
obywatelom Unii warto$¢ dodang

w postaci wyzszej jako$ci towardéw 1 ustug
oraz ich wigkszego bezpieczenstwa,
zapewniajac wysokie standardy w zakresie
zdrowia publicznego 1 ochrony $rodowiska
oraz swobodny przeptyw danych
osobowych. Art. 114 TFUE jest zatem
wilasciwg podstawg prawng do przyjecia
$rodkéw niezbgdnych do ustanowienia

1 funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Oproécz art. 114 TFUE niniejsza dyrektywa
powinna mie¢ dodatkowe szczego6lne
podstawy prawne do przyjmowania
$rodkéw unijnych w celu uwzglednienia
dziedzin, ktére opierajg si¢ na art. 16, 33,
43, 50, art. 53 ust. 1, art. 62, 91, 100, 103,
109, 168, 169 1 207 TFUE oraz na art. 31
traktatu EWEA. Poniewaz celem niniejszej
dyrektywy jest rowniez lepsza ochrona
intereséw finansowych Unii, w podstawie
prawnej nalezy uwzgledni¢ art. 325 ust. 4
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Poprawka

(80) Na mocy niniejszej dyrektywy
wprowadza si¢ normy minimalne, a
panstwa cztonkowskie powinny by¢
uprawnione i zachecane do przyjmowania
lub utrzymania w mocy przepisow
korzystniejszych dla osoby zglaszajacej, o
ile takie przepisy pozostaja bez uszczerbku
dla $srodkéw ochrony o0sob, ktorych
dotycza zgloszenia.

Poprawka

(81)  Zgodnie z art. 26 ust. 2 TFUE
rynek wewngtrzny musi obejmowac obszar
bez granic wewnetrznych, w ktorym jest
zapewniony swobodny i1 bezpieczny
przeptyw towardw i ustug. Rynek
wewnetrzny powinien zapewniac¢
obywatelom Unii warto$¢ dodang

w postaci wyzszej jako$ci towardéw 1 ustug
oraz ich wigkszego bezpieczenstwa,
zapewniajac wysokie standardy w zakresie
zdrowia publicznego 1 ochrony $rodowiska
oraz swobodny przeptyw danych
osobowych. Art. 114 TFUE jest zatem
wilasciwg podstawg prawna do przyjecia
$rodkéw niezbgdnych do ustanowienia

1 funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Oproécz art. 114 TFUE niniejsza dyrektywa
powinna mie¢ dodatkowe szczeg6lne
podstawy prawne do przyjmowania
$rodkéw unijnych w celu uwzglednienia
dziedzin, ktore opieraja si¢ na art. 9, 10,
11, 12, 15, 16, 33, 43, 50, art. 53 ust. 1,

art. 62, 91, 100, 103, 109, 168, 169, 207
1352 TFUE oraz na art. 31 traktatu EWEA.
Poniewaz celem niniejszej dyrektywy jest
réwniez lepsza ochrona intereséw
finansowych Unii, w podstawie prawne;j
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TFUE.

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 84

Tekst proponowany przez Komisje

(84)  Cel niniejszej dyrektywy, tj.
poprawa egzekwowania przepisow

w okreslonych obszarach polityki

1 dziataniach, w przypadku ktérych
naruszenia prawa Unii moga spowodowac
powazne szkody dla interesu publicznego,
poprzez skuteczng ochrong sygnalistow,
nie moze zostaé w wystarczajacy sposob
osiagniety przez panstwa cztonkowskie
dziatajace samodzielnie lub w sposob
nieskoordynowany, natomiast moze zosta¢
lepiej osiagniety w ramach dzialania Unii
zapewniajacego minimalne normy
harmonizacji w zakresie ochrony
sygnalistow. Ponadto jedynie dziatania
podejmowane na szczeblu unijnym moga
zapewni¢ spdjnos¢ istniejacych przepisow
unijnych w zakresie ochrony sygnalistow
oraz zagwarantowa¢ odpowiednie
dostosowanie tych przepisow. W zwiazku
z powyzszym Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okre§long
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tego celu.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 85

Tekst proponowany przez Komisje
(85) Niniejsza dyrektywa nie narusza

praw podstawowych i jest zgodna
z zasadami uznanymi w szczegdlnosci
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nalezy uwzgledni¢ art. 325 ust. 4 TFUE.

Poprawka

(84)  Cel niniejszej dyrektywy, tj.
poprawa egzekwowania przepisow

w okreslonych obszarach polityki

1 dziataniach, w przypadku ktérych
uchybienia bgd? naduzycia lub naruszenia
prawa Unii moga spowodowac powazne
szkody dla interesu publicznego, poprzez
skuteczng ochrong sygnalistow, nie moze
zosta¢ w wystarczajacy sposob osiggniety
przez panstwa cztonkowskie dziatajace
samodzielnie lub w sposob
nieskoordynowany, natomiast moze zosta¢
lepiej osiagniety w ramach dzialania Unii
zapewniajacego minimalne normy
harmonizacji w zakresie ochrony
sygnalistow. Ponadto jedynie dziatania
podejmowane na szczeblu unijnym moga
zapewni¢ spdjnos¢ istniejagcych przepisow
unijnych w zakresie ochrony sygnalistow
oraz zagwarantowa¢ odpowiednie
dostosowanie tych przepisow. W zwiazku
z powyzszym Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;j.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia tego celu.

Poprawka
(85) Niniejsza dyrektywa nie narusza

praw podstawowych ani zasad uznanych
w szczegllnosci w Karcie praw

AD\1168257PL.docx



w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. W zwiazku z tym niniejsza
dyrektywe nalezy wykonywac zgodnie

z tymi prawami 1 zasadami. Niniejsza
dyrektywa ma w szczegolnosci zapewnié
pelne poszanowanie wolnosci wypowiedzi
1 wolnego dostepu do informacji, prawa do
ochrony danych osobowych, wolnosci
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej,
prawa do wysokiego poziomu ochrony
konsumentow, prawa do skutecznego
srodka prawnego i prawa do obrony.

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celu poprawy egzekwowania
prawa i polityki Unii w okre$lonych
obszarach w niniejszej dyrektywie
ustanowiono wspdlne minimalne normy
ochrony os6b zgtaszajacych nastepujgce
dziatania niezgodne z prawem lub
przyklady naduiywania prawa:

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) naruszenia objete zakresem
stosowania aktow Unii okreslonych

w zalgczniku (czesé 1i I1) w odniesieniu
do nastepujgcych dziedzin:

(i) zamowienia publiczne;

AD\1168257PL.docx

podstawowych Unii Europejskie;.

W zwiazku z tym niniejsza dyrektywe
nalezy wykonywac¢ zgodnie z tymi
prawami 1 zasadami przez zapewnienie
pelnego poszanowania, miedzy innymi,
wolno$ci wypowiedzi i wolnego dostepu
do informacji, prawa do ochrony danych
osobowych, wolno$ci prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, prawa do
wysokiego poziomu ochrony
konsumentow, prawa do naleiytych i
sprawiedliwych warunkow pracy, prawa
do wysokiego poziomu ochrony zdrowia
ludzkiego, prawa do wysokiego poziomu
ochrony srodowiska, prawa do dobrej
administracji, prawa do skutecznego
srodka prawnego i prawa do obrony.

Poprawka

1. W celu poprawy egzekwowania
prawa i polityk unijnych oraz krajowych w
okreslonych obszarach w niniejszej
dyrektywie ustanowiono wspolne
minimalne normy ochrony oséb
zglaszajacych w szczegdlnosci dzialania
niezgodne z prawem, nadugycia prawa lub
Jjakichkolwiek uchybienia, szkody lub
zagrozenia dla interesu publicznego:

Poprawka

skresla sie
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(ii) ustugi finansowe, zapobieganie praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu;

(iii) bezpieczenstwo produktow;
(iv) bezpieczenstwo transportu;
(v) ochrona srodowiska;

(vi) bezpieczenstwo jgdrowe;

(vii) bezpieczenstwo ywnosci i pasz,
zdrowie i dobrostan zwierzgt;

(viii) zdrowie publiczne;
(ix) ochrona konsumentow;

(x) ochrona prywatnosci i danych
osobowych oraz bezpieczenstwo sieci
i systemow informacyjnych;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 —litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) naruszenia dotyczace rynku
wewnetrznego, o ktorych mowa w art. 26
ust. 2 TFUE, w odniesieniu do dziatan,
ktore naruszaja przepisy dotyczace podatku
od os6b prawnych, lub ustalen majacych na
celu uzyskanie korzysci podatkowe;j
sprzecznej z przedmiotem lub celem
obowigzujacych przepisoOw dotyczacych
podatku od oséb prawnych.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 —litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

d) naruszenia dotyczace rynku
wewnetrznego, o ktorych mowa w art. 26
ust. 2 TFUE, szczegdlnie w odniesieniu do
dziatan, ktore naruszaja przepisy dotyczace
podatku od oséb prawnych, lub ustalen
majacych na celu uzyskanie korzysci
podatkowej sprzecznej z przedmiotem lub
celem obowigzujacych przepisow
dotyczacych podatku od oséb prawnych.

Poprawka

da)  wszystkie pozostale sektory,
w ktorych doszlo do naruszenia interesu
publicznego lub naruszenia prawa UE.
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Poprawka 64
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do 0sob zgtaszajacych
pracujgcych w sektorze prywatnym lub
publicznym, ktdére uzyskaly informacje na
temat naruszen w kontekscie zwigzanym
Z pracg, w tym co najmniej nast¢pujacych
0sob:

Poprawka 65
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) osoOb posiadajacych status
pracownika w rozumieniu art. 45 TFUE;

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1168257PL.docx

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do osob zgtaszajacych

w sektorze prywatnym lub publicznym,
ktére uzyskaty informacje na temat
naruszen, w tym co najmniej nast¢pujacych
0sob:

Poprawka

a) 0soOb posiadajacych status
pracownika lub bylego pracownika w
rozumieniu art. 45 TFUE zgodnie z
wyktadniq Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, niezalezinie od tego, czy
otrzymujq wynagrodzenie;

Poprawka
da)  czlonkow personelu Unii

Europejskiej, zgodnie 7 definicjg zawartg
w regulaminie pracowniczym;

Poprawka

db)  konsultantow, staZystow,

PE626.976v02-00

PL



PL

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsza dyrektywa ma rowniez
zastosowanie do os6b zgtaszajacych,
ktorych stosunek pracy zostanie dopiero
nawigzany — wowczas, gdy informacje
dotyczace naruszenia uzyskano w trakcie
procesu rekrutacji lub innych negocjacji
poprzedzajacych zawarcie umowy.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 a (nowy)
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pracownikow bedqgcych studentami,
pracownikow tymczasowych oraz bylych
pracownikow;

Poprawka

dc)  dziennikarzy sledczych;
Poprawka

dd)  0sob, ktore utrzymujq lub

utrzymywaly kontakt 7 organizacjami.

Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa ma rowniez
zastosowanie do osob zgtaszajacych,
ktorych stosunek pracy zostanie dopiero
nawigzany — wowczas, gdy informacje
dotyczace naruszenia uzyskano w trakcie
procesu rekrutacji lub innych negocjacji
poprzedzajacych zawarcie umowy — a
takze do osob zglaszajgcych, ktorych
stosunek pracy zakonczyl sie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1168257PL.docx
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Poprawka

2a. Z zastrzeieniem art. 22a, 22b i 22¢
rozporzgdzenia nr 31 (EWG), 11 (EWEA),
niniejsza dyrektywa ma rowniez,
zastosowanie do urzednikow i innych
pracownikow Unii Europejskiej i
Europejskiej Wspolnoty Energii
Atomowej, ktorzy zglaszajq informacje o
naruszeniach, o ktorych mowa w art. 1.

Poprawka

2b.  Niniejsza dyrektywa ma rowniez,
zastosowanie do 0sob utatwiajgcych
dokonywanie zgloszen, takich jak
posrednicy i wszystkie osoby fizyczne lub
prawne, ktore regularnie lub zawodowo
angazujq sie w gromadzenie i publiczne
rozpowszechnianie informacji za
posrednictwem jakichkolwiek sSrodkow
masowego przekazu.

Poprawka

2c. Niniejsza dyrektywa stosuje sig
rownie? do osob prawnych i fizycznych
powiqgzanych 7 osobq zglaszajgcq, jeieli
informacje podawane przez takq osobe¢
wskazujg na moZliwosé poniesienia przez
niq szkody ze wzgledu na powigzania z
osobq zglaszajgcq.
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Artykul 2 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,haruszenia” oznaczajg faktyczne
lub potencjalne dziatania niezgodne

z prawem lub naduzycia prawa gwigzane
z aktami Unii i obszarami objetymi
zakresem, o ktorym mowa w art. 1

i w zalgczniku;

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,»haduzycie prawa” oznacza
dziatania lub zaniechania objgte zakresem
stosowania prawa Unii, ktére nie wydaja
si¢ niezgodne z prawem w sensie
formalnym, lecz s3 sprzeczne

z przedmiotem lub celem obowigzujacych
przepisow;

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2d.  Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do urzednikow, jak i do
innych pracownikow i staiystow

w instytucjach, agencjach i organach Unii
Europejskiej.

Poprawka

1) ,haruszenia” oznaczajg faktyczne
lub potencjalne dziatania niezgodne
z prawem lub naduzycia prawa Unii;

Poprawka

3) ,»haduzycie prawa” oznacza
dziatania lub zaniechania obj¢te zakresem
stosowania prawa Unii, ktore nie wydaja
si¢ niezgodne z prawem w sensie
formalnym, lecz sa sprzeczne z
przedmiotem lub celem obowigzujacych
przepisow lub znieksztalcajq taki
przedmiot lub cel,

Poprawka
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5) ,»zgloszenie” oznacza przekazanie
informacji na temat naruszenia, do ktérego
doszlo lub moze doj$¢ w organizacyji,

w ktorej osoba zglaszajgca pracuje lub
pracowala, lub w innej organizacji,

z ktorq utrzymuje lub utrzymywata
kontakt w kontekscie wykonywanej pracy:;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) ,»ujawnienie” oznacza podanie do
wiadomosci publicznej informacji na temat
naruszen uzyskanych w kontekscie
Iwiqzanym 7 pracg;

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ust¢p 1 — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) ,kontekst zwigzany z pracg”
oznacza obecne lub przyszle dziatania
zwigzane z pracg w sektorze publicznym
lub prywatnym, w ramach ktorych —
niezaleznie od ich charakteru — osoby
mogg uzyskac informacje na temat
naruszen i doswiadczy¢ odwetu

AD\1168257PL.docx

5) ,zgloszenie” oznacza przekazanie
w dobrej wierze informacji na temat
naruszenia, do ktérego doszto lub moze
dojs¢;

Poprawka

8) ,»ujawnienie” oznacza podanie do
wiadomosci publicznej informacji na temat
naruszen;

Poprawka

9a)  ,posrednik” oznacza osobe
fizyczng lub prawng ulatwiajgcq
zglaszanie lub ujawnianie
nieprawidlowosci;

Poprawka

10) ,kontekst zwigzany z pracg”
oznacza obecne lub przyszle dziatania
zwigzane z pracg w sektorze publicznym
lub prywatnym, w ramach ktorych —
niezaleznie od ich charakteru — osoby
mogg uzyskac informacje na temat
naruszen;
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w przypadku ich zgloszenia,

Poprawka 81
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12)  ,,odwet” oznacza wszelka grozbe
dziatania lub zaniechania wywotang przez
zgloszenie wewngtrzne lub zewngtrzne,
ktére ma miejsce w kontekscie zwigzanym
z pracg i powoduje lub moze spowodowac
nieuzasadniong szkode dla osoby
zglaszajacej, lub wszelkie faktyczne
podjecie tego rodzaju dziatania;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,,dziatania nast¢pcze” oznaczaja
wszelkie dziatania podje¢te przez odbiorce
zgloszenia wewnetrznego lub
zewnetrznego w celu oceny prawdziwosci
zarzutéw zawartych w zgloszeniu oraz,

w stosownych przypadkach, w celu
zaradzenia zgloszonemu naruszeniu, w tym
takie dziatania, jak wewng¢trzne
postepowanie wyjasniajace, dochodzenie,
$ciganie przestepstw, dzialania
podejmowane w celu odzyskania $rodkow
1 zakonczenie postgpowania;

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 14 a (nowy)
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Poprawka

12) ,odwet” oznacza wszelkg grozbe
dziatania lub zaniechania wywotang przez
zgloszenie wewngetrzne lub zewngtrzne,
ktore powoduje lub moze spowodowac
nieuzasadniong szkode dla osoby
zglaszajacej, podejrzanej osoby
zglaszajqcej lub czlonkow jej rodziny,
krewnych i oséb pomagajgcych w
zglaszaniu, lub wszelkie faktyczne
podjecie tego rodzaju dziatania;

Poprawka

13) ,,dziatania nastgpcze” oznaczaja
wszelkie dziatania podje¢te przez odbiorce
zgloszenia wewnetrznego lub
zewnetrznego w celu oceny prawdziwosci
zarzutow zawartych w zgloszeniu oraz, w
stosownych przypadkach, w celu
zaradzenia zgloszonemu naruszeniu, w tym
takie dziatania, jak wewng¢trzne
postepowanie wyjasniajace, dochodzenie,
$ciganie przestepstw, dzialania
podejmowane w celu odzyskania $§rodkow i
zakonczenie postgpowania, a takze
wszelkie inne odpowiednie dzialania
naprawcze lub tagodzgce;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 14 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85
Whiosek dotyczacy dyrektywy
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Poprawka

14a) ,dane osobowe” oznaczajq
wszelkie informacje dotyczgce
zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osoby fizycznej (,,0soba,
ktorej dotyczg dane”); moiliwa do
zidentyfikowania osoba fizyczna to osoba,
ktorq mozna bezposrednio lub posrednio
zidentyfikowad, w szczegdlnosci na
podstawie identyfikatora takiego jak imig i
nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o
lokalizacji, identyfikator internetowy lub
Jjeden bqdz? wiecej szczegolnych czynnikow
okreslajgcych fizyczng, fizjologiczng,
genetyczng, psychiczng, ekonomiczng,
kulturowgq lub spoleczng toisamosé osoby
fizycznej, zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)
2016/679;

Poprawka

14b) ,przetwarzanie” oznacza kazdg
operacje lub zestaw operacji
wykonywanych na danych osobowych lub
zestawach danych osobowych w sposob
zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany, takich jak zbieranie,
utrwalanie, organizowanie,
porzgdkowanie, przechowywanie,
adaptowanie lub modyfikowanie,
pobieranie, przeglgdanie,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez
przestanie, rozpowszechnianie lub innego
rodzaju udostepnianie, dostosowywanie
lub lgczenie, ograniczanie, usuwanie lub
niszczenie, zgodnie g rozporzgdzeniem
(UE) 2016/679;
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Artykul 1 —ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
by podmioty prawne w sektorach
prywatnym i publicznym ustanowity
wewngtrzne kanaty zglaszania
nieprawidlowosci oraz wewngtrzne
procedury przyjmowania zgloszen

1 podejmowania dzialan nastgpczych
w zwigzku ze zgloszeniami, po
przeprowadzeniu, w stosownych
przypadkach, konsultacji z partnerami
spotecznymi.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

2. Takie kanaty 1 procedury powinny
umozliwi¢ pracownikom podmiotu
dokonywanie zgloszen. Moga one
umozliwi¢ dokonywanie zgloszeh przez
inne osoby utrzymujace kontakt

z podmiotem w kontek$cie zwigzanym

z pracq, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1

lit. b), ¢) 1 d), jednak w przypadku tych
kategorii 0sob nie ma obowigzku
wykorzystywania wewnetrznych kanatow
zglaszania nieprawidlowosci.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) prywatne podmioty prawne
dowolnej wielko$ci prowadzace
dziatalno$¢ w obszarze ustug finansowych
lub podmioty narazone na ryzyko zwigzane

PE626.976v02-00

Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
by podmioty prawne w sektorach
prywatnym i publicznym ustanowity
wewngtrzne kanaty zglaszania
nieprawidlowosci oraz wewngtrzne
procedury przyjmowania zgloszen

1 podejmowania dzialan nastgpczych
w zwiazku ze zgloszeniami, a takze
ochrony osob zglaszajgcych po
przeprowadzeniu, w stosownych
przypadkach, konsultacji z partnerami
spotecznymi.

Poprawka

2. Takie kanaty 1 procedury powinny
umozliwi¢ pracownikom podmiotu
dokonywanie zgloszen. Moga one
umozliwi¢ dokonywanie zgloszeh przez
inne osoby utrzymujace kontakt

z podmiotem w konteks$cie ich pracy,

o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 lit. b), ¢) i1 d).

Poprawka

C) prywatne podmioty prawne
dowolnej wielko$ci prowadzace
dziatalno$¢ w obszarze ustug finansowych
lub podmioty narazone na ryzyko zwigzane
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z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu, zgodnie z uregulowaniami
zawartymi w aktach Unii, o ktérych mowa
w zalgczniku.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) gminy powyzej 10 000
mieszkancow;

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)

kanaty przyjmowania zgloszen
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z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu, zgodnie z uregulowaniami
zawartymi w prawie Unii;

Poprawka

aa)  instytucje, agencje i organy Unii
Europejskiej;

Poprawka
c) gminy;
Poprawka
da)  instytucje, organy, biura i agencje

Unii Europejskiej utworzone na mocy lub
na podstawie Traktatu o Unii

Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej lub Traktatu Euratom;

Poprawka
a)

kanaty przyjmowania zgloszen
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zaprojektowane, ustanowione

1 obstugiwane w sposob zapewniajacy
poufnos$¢ tozsamosci osoby zglaszajace;j
oraz uniemozliwiajacy uzyskanie dostgpu
nieupowaznionym cztonkom personelu;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) jasne 1 fatwo dostgpne informacje
na temat procedur oraz informacje o tym,
w jaki sposob 1 na jakich warunkach mozna
dokonywac¢ zewnetrznego zgloszenia
nieprawidlowosci do wtasciwych organow
zgodnie z art. 13 ust. 2 oraz, w stosownych
przypadkach, do organ6éw lub jednostek
organizacyjnych Unii.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zgloszenie na piSmie w formacie
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zaprojektowane, ustanowione

1 obstugiwane w sposob zapewniajacy
poufnos$¢ tozsamosci osoby zgltaszajace;j,
umoZliwiajgcy anonimowe ujawnianie
informacji oraz uniemozliwiajacy
uzyskanie dost¢pu nieupowaznionym

czlonkom personelu;
Poprawka
e) jasne, przejrzyste i tatwo dostepne

informacje na temat procedur oraz
informacje o tym, w jaki sposob ina jakich
warunkach mozna dokonywacé
zewngtrznego zgloszenia nieprawidlowosci
do wlasciwych organdéw zgodnie z art. 13
ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, do
organdéw lub jednostek organizacyjnych
Unii.

Poprawka

ea)  niezwloczne potwierdzenie
otrzymania zgloszen dokonanych na
pismie na adres pocztowy lub
elektroniczny wskazany przez osobe
zglaszajqcq.

Poprawka

a) zgloszenie na piSmie w formacie
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elektronicznym lub papierowym lub
zgloszenie ustne za posrednictwem linii
telefonicznych, przy czym tego rodzaju
rozmowa moze, lecz nie musi, by¢
nagrywana;

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) osobiste spotkania z osobg lub
przedstawicielem wydziatu wyznaczonymi
do przyjmowania zgtoszen.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy

elektronicznym lub papierowym,

z mozliwosciqg anonimowego ujawnienia
informacji, a takie ujawnienia

z wykorzystaniem metod
kryptograficznych, lub zgloszenie ustne za
posrednictwem linii telefonicznych, przy
czym tego rodzaju rozmowa moze, lecz nie
musi, by¢ nagrywana; w przypadku
nagrywania rozmowy telefonicznej
konieczna jest uprzednia zgoda osoby
zglaszajqcej;

Poprawka

b) osobiste spotkania z osobg lub
przedstawicielem wydziatu wyznaczonymi
do przyjmowania zgloszen, w obecnosci,
jesli Zyczy sobie tego osoba zglaszajgca,
przedstawiciela zwigzkow zawodowych,
przedstawiciela spoleczenstwa
obywatelskiego lub jej przedstawiciela
prawnego;

Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1
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Poprawka

ba)  kanaly zglaszania
nieprawidtowosci, w tym mechanizmy
cyfrowe, oraz uzgodnienia instytucjonalne
zapewniajq bezpieczne, chronione, poufne
i anonimowe ujawnianie informacji.

PE626.976v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
organy wlasciwe do przyjmowania
i rozpatrywania zgloszen.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustanowily niezalezne

PE626.976v02-00
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Poprawka

I. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
organy wlasciwe do przyjmowania

i rozpatrywania zgloszen. Obejmuje to
wyznaczenie konkretnych, niezaleinych
wlasciwych organdw uprawnionych do
przyjmowania i rozpatrywania zgloszen
dotyczqcych informacji niejawnych lub
szezegolnie chronionych.

Poprawka

1a. Europejski Trybunat
Obrachunkowy oraz Europejski Rzecznik
Praw Obywatelskich publikujg co roku:

a) sprawozdania specjalne zawierajgce
dane statystyczne oraz przejriysty wykaz
spraw dotyczgcych sygnalizowania
nieprawidlowosci w instytucjach
unijnych;

b) program dzialan nastepczych
odpowiednich instytucji w odniesieniu do
zgloszonych przypadkow
nieprawidtowosci, zgodny z okreslonymi
przepisami;

¢) wyniki kaidego dochodzenia wszczetego
w zwiqzku 7 informacjami otr;ymanymi
od sygnalistow;

d) wykaz srodkow przewidzianych
w kaZdej sprawie w celu ochrony
sygnalistow.

Poprawka

a) ustanowity niezalezne
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1 autonomiczne zewngetrzne kanaty
zglaszania nieprawidlowosci, ktore beda
bezpieczne i zapewnig poufnosé
przekazywanych informacji, w celu
przyjmowania i przetwarzania informacji
przekazywanych przez osobe¢ zgtaszajaca;

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przekazaty osobie zglaszajacej
informacje zwrotne na temat dziatan
nastepczych podjetych w zwigzku ze
zgloszeniem w rozsagdnym terminie,
nieprzekraczajacym trzech miesigcy lub,
w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
sze$ciu miesigcy;

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) przekazaty — w stosownych
przypadkach — wlasciwym organom lub
jednostkom organizacyjnym Unii
informacje zawarte w zgloszeniu w celu
przeprowadzenia dalszego dochodzenia,
o ile jest to przewidziane w prawie
krajowymi lub prawie Unii.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)
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1 autonomiczne zewngetrzne kanaty
zglaszania nieprawidlowosci, ktore beda
bezpieczne, zapewnia poufnosé
przekazywanych informacji i

umozliwiq anonimowe ujawnianie
informacji, w celu przyjmowania

1 przetwarzania informacji
przekazywanych przez osobe zgltaszajaca
niezaleznie od jej kraju zamieszkania;

Poprawka

b) przekazaty osobie zglaszajacej lub
posrednikom informacje zwrotne na temat
dziatan nastgpczych podjetych w zwigzku
ze zgloszeniem w rozsadnym terminie,
nieprzekraczajacym trzech miesigcy lub,
w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
sze$ciu miesigcy;

Poprawka

C) przekazalty — zapewniajgc w
dalszym ciggu poufnosc lub anonimowosé
osoby zglaszajgcej — wlasciwym organom
lub jednostkom organizacyjnym Unij,

w zaleznosci od sytuacji, informacje
zawarte w zgloszeniu w celu
przeprowadzenia dalszego dochodzenia,

o ile jest to przewidziane w prawie
krajowymi lub prawie Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby kazdy organ, ktory otrzymat
zgloszenie, ale nie jest wlasciwy do
podjecia dziatan w zwiazku ze zgtoszonym
naruszeniem, przekazat je wlasciwemu
organowi, oraz zapewniaja, aby osoba
zglaszajaca zostata o tym poinformowana.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

7 Projektowanie zewngtrznych
kanatow zglaszania nieprawidtowosci

Poprawka 105
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1 —litera b
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Poprawka

2a.  Kanaly zglaszania
nieprawidtowosci, w tym mechanizmy
cyfrowe, oraz uzgodnienia instytucjonalne
zapewniajq bezpieczne, chronione, poufne
i anonimowe ujawnianie informacji.

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby kazdy organ, ktory otrzymat
zgloszenie, ale nie jest wlasciwy do
podjecia dziatan w zwiazku ze zgtoszonym
naruszeniem, przekazat je wlasciwemu
organowi, oraz zapewniaja, aby osoba
zglaszajaca zostala o tym niezwlocznie
poinformowana. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby wlasciwe organy, ktore
otrzymujq zgloszenia, a nie majq
uprawnien do ich rozpatrywania,
posiadaly jasne procedury bezpiecznego
przetwarzania wszystkich ujawnionych
informacji 7 naleiytym uwzglednieniem
poufnosci lub anonimowosci.

Poprawka

7 Struktura i funkcjonowanie
zewngtrznych kanatéw zglaszania
nieprawidtowosci
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Tekst proponowany przez Komisje

b) zostaly zaprojektowane

1 ustanowione oraz sg obstugiwane

w sposOb zapewniajacy kompletnose,
integralno$¢ 1 poufnos¢ informacji oraz
uniemozliwiajacy uzyskanie dostgpu
nieupowaznionym cztonkom personelu
wilasciwego organu;

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) osobiste spotkanie z wyznaczonymi
cztonkami personelu wtasciwego organu.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 4
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Poprawka

b) zostaly zaprojektowane

1 ustanowione oraz sg obstugiwane

w sposOb zapewniajacy kompletnosé,
integralno$¢ 1 poufno$¢ informacji, w tym
toisamosci osoby zglaszajqcej,
posrednikow i osoby, ktorej dotyczy
zgloszenie, umoZiliwiajgcy anonimowe
ujawnianie informacji, a takZe ujawniania
z wykorzystaniem metod
kryptograficznych oraz uniemozliwiajacy
uzyskanie dost¢pu nieupowaznionym
cztonkom personelu wlasciwego organu;

Poprawka

ca)  gwarantujq bezplatne i niezaleine
doradztwo oraz wsparcie prawne osobom
zglaszajgcym i posrednikom.

Poprawka

c) osobiste spotkanie z wyznaczonymi
cztonkami personelu wtasciwego organu,
w obecnosci, jesli yczy sobie tego osoba
zglaszajqca, przedstawiciela zwigzkow
zawodowych bqd? przedstawiciela
spoleczenstwa obywatelskiego lub jej
przedstawiciela prawnego.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Pafistwa cztonkowskie ustanawiaja
procedury zapewniajace, aby w sytuacji,

w ktorej zgloszenie zostato poczatkowo
skierowane do osoby, ktora nie zostata
wyznaczona jako osoba odpowiedzialna za
rozpatrywanie zgloszen, osobie tej
uniemozliwiono ujawnienie jakichkolwiek
informacji, ktore mogtyby si¢ przyczynié
do zidentyfikowania osoby zgtaszajacej lub
osoby, ktorej dotyczy zgloszenie.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) utrzymuja kontakt z osobg
zglaszajacg w celu informowania jej
o postegpach 1 wynikach dochodzenia.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje o tym, jaki moze by¢
wymagany przez wlasciwy organ sposob
wyjasnienia informacji zgtoszonych przez
osobg zglaszajaca lub przedstawienia
dodatkowych informacji dostgpnych osobie
zglaszajace;j;

PE626.976v02-00

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie oraz
instytucje, agencje i organy UE
ustanawiaja procedury zapewniajace, aby
w sytuacji, w ktorej zgtoszenie zostalo
poczatkowo skierowane do osoby, ktora
nie zostala wyznaczona jako osoba
odpowiedzialna za rozpatrywanie zgloszen,
osobie tej uniemozliwiono ujawnienie
jakichkolwiek informac;ji, ktore mogtyby
si¢ przyczyni¢ do zidentyfikowania osoby
zglaszajacej lub osoby, ktorej dotyczy
zgloszenie.

Poprawka

C) utrzymuja kontakt z osobg
zglaszajaca oraz, w stosownych
przypadkach, osobami ulatwiajgcymi
dokonywanie zgloszen, takimi jak
posrednicy i dziennikarze sledczy, w celu
informowania ich o postgpach i wynikach
dochodzenia.

Poprawka

a) informacje o tym, jaki moze by¢
wymagany przez wlasciwy organ sposob
wyjasnienia informacji zgltoszonych przez
osobe¢ zglaszajaca bgd? posrednika lub
przedstawienia dodatkowych informacji
dostepnych osobie zglaszajacej;

AD\1168257PL.docx



Poprawka 111
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zasady poufnosci majace
zastosowanie do zgloszen, w tym
szczegotowy opis okoliczno$ci, w ktérych
poufne dane osoby zglaszajacej moga
zosta¢ ujawnione.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Szczegbdtowy opis, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. ¢), obejmuje wyjatkowe
sytuacje, w ktorych zagwarantowanie
poufnosci danych osobowych moze nie
by¢é moZzliwe, w tym przypadki, gdy
ujawnienie danych jest koniecznym

1 proporcjonalnym obowiazkiem
wynikajacym z prawa Unii lub prawa
krajowego w kontekscie dochodzen lub
pdzniejszych postgpowan sadowych badz
w celu zabezpieczenia wolno$ci innych
0s0b, wlacznie z prawem do obrony
przystugujgcym osobie, ktorej dotyczy
zgloszenie, w kazdym przypadku

z zastrzezeniem stosownych zabezpieczen
przewidzianych w tych przepisach
unijnych lub krajowych.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1 — wprowadzenie
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Poprawka

C) zasady i warunki poufno$ci majace
zastosowanie do zgloszen, w tym
szczegotowy opis okoliczno$ci, w ktérych
poufne dane osoby zglaszajacej moga
zosta¢ ujawnione. takie same zasady
poufnosci i srodki ochrony stosuje si¢ do
sygnalistow, ktorzy poczgtkowo dokonali
anonimowego zgloszenia, jezeli poproszq
oni o takie srodki.

Poprawka

2. Szczegbdtowy opis, o ktorym mowa
w ust. 1 lit. ¢), obejmuje wyjatkowe
sytuacje, w ktorych poufnosé¢ danych
osobowych moze zostaé naruszona, w tym
przypadki, gdy ujawnienie danych jest
koniecznym i proporcjonalnym
obowigzkiem wynikajacym z prawa Unii
lub prawa krajowego w kontekscie
dochodzen lub p6zniejszych postepowan
sadowych badz w celu zabezpieczenia
wolnosci innych osob, wlacznie z prawem
do obrony, w kazdym przypadku

z zastrzezeniem stosownych zabezpieczen
przewidzianych w tych przepisach
unijnych lub krajowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
wilasciwe organy publikowaly na swoich
stronach internetowych w oddzielnej,
tatwej do zidentyfikowania i fatwo
dostepnej sekcji co najmniej nastgpujace
informacje:

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
wilasciwe organy publikowaly na swoich
stronach internetowych w co najmniej
dwdoch jezykach urzedowych Unii
Europejskiej w oddzielne;j, fatwej do
zidentyfikowania 1 fatwo dostepnej sekcji
co najmniej nastgpujace informacje:

Uzasadnienie

Moze zdarzy¢ sie, ze osoba zglaszajgca nie zna jezyka urzedowego panstwa cztonkowskiego,

w ktorym zamieszkuje.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) warunki, ktére osoby zgtaszajace
muszg spetnié, aby mogly zosta¢ objete
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy;

Poprawka 115
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zasady poufnosci majace
zastosowanie do zgloszen,

a w szczegoOlnosci informacje zwigzane

z przetwarzaniem danych osobowych
zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (UE)
2016/679, art. 13 dyrektywy (UE)
2016/680 1 art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 — w zaleznosci od przypadku;

Poprawka 116
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Poprawka

a) warunki, ktére osoby zgtaszajace
lub posrednicy musza spetnié, aby mogli
zosta¢ objeci ochrong na mocy niniejszej
dyrektywy;

Poprawka

d) zasady poufnosci majace
zastosowanie do zgloszen,

a w szczego6lnosci informacje zwigzane

z przetwarzaniem danych osobowych
zgodnie z art. 5i 13 rozporzadzenia (UE)
2016/679, art. 13 dyrektywy (UE)
2016/680 1 art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 — w zaleznosci od przypadku;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
dopilnowuja, aby wtasciwe organy
rejestrowaly kazde przyjete zgloszenie.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wiasciwe organy niezwlocznie
wysylaja potwierdzenie otrzymania
zgloszen dokonanych na pi$mie na adres
pocztowy lub elektroniczny wskazany
przez osobe zglaszajaca, chyba ze osoba
zglaszajgca wyraznie si¢ sprzeciwi takiemu
dziataniu lub wiasciwy organ ma
uzasadnione powody, by sadzi¢, ze
potwierdzenie otrzymania zgloszenia
zloZzonego na piSmie zagrozi ochronie
tozsamosci osoby zglaszajace;.
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Poprawka

ga)  informacje kontaktowe organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, w ktorych
mozna nieodplatnie uzyskacé porade
prawng.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie
dopilnowuja, aby wiasciwe organy
rejestrowaly kazde przyjete zgloszenie.
Zgloszenia sq przechowywane nie dluzej,
niz jest to konieczne i proporcjonalne do
celow procedury zglaszania, i zostajg
usuniete natychmiast po zakonczeniu
procedury. Dane osobowe zawarte w tych
zgloszeniach sq przetwarzane zgodnie
europejskimi przepisami w zakresie
ochrony danych.

Poprawka

2. Wiasciwe organy niezwlocznie
wysylaja potwierdzenie otrzymania
zgloszen dokonanych na pi$mie na adres
pocztowy lub elektroniczny wskazany
przez osobe zglaszajaca lub posrednika,
chyba ze osoby te wyraznie si¢ sprzeciwiq
takiemu dziataniu lub wlasciwy organ ma
uzasadnione powody, by sadzié, ze
potwierdzenie otrzymania zgloszenia
zloZzonego na piSmie zagrozi ochronie
tozsamosci osoby zgtaszajacej lub
posrednika.
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PL

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli zgloszenie dokonywane jest za
posrednictwem nagrywanej linii
telefonicznej, wlasciwy organ — za zgoda
osoby zglaszajacej — ma prawo
udokumentowac zgloszenie ustne w jeden
Z nastgpujacych sposobow:

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wiasciwy organ umozliwia osobie
zglaszajacej sprawdzenie, poprawienie

1 zatwierdzenie transkryptu rozmowy przez
jego podpisanie.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli zgloszenie dokonywane jest
za po$rednictwem nienagrywanej linii
telefonicznej, wlasciwy organ ma prawo
udokumentowac zgloszenie ustne w formie
doktadnego protokotu rozmowy
sporzadzonego przez wyznaczonych
cztonkéw personelu. Wiasciwy organ
umozliwia osobie zgtaszajacej
sprawdzenie, poprawienie i zatwierdzenie
protokolu rozmowy przez jego podpisanie.

PE626.976v02-00

Poprawka

Jezeli zgloszenie dokonywane jest za
posrednictwem nagrywanej linii
telefonicznej, wlasciwy organ — za zgoda
osoby zglaszajacej lub posrednika — ma
prawo udokumentowac zgloszenie ustne w
jeden z nastepujacych sposobow:

Poprawka

Wiasciwy organ umozliwia osobie
zglaszajacej lub posrednikowi
sprawdzenie, poprawienie i zatwierdzenie
transkryptu rozmowy przez jego
podpisanie.

Poprawka

4. Jezeli zgloszenie dokonywane jest
za po$rednictwem nienagrywanej linii
telefonicznej, wlasciwy organ ma prawo
udokumentowac zgloszenie ustne w formie
doktadnego protokotu rozmowy
sporzadzonego przez wyznaczonych
cztonkéw personelu. Wiasciwy organ
umozliwia osobie zglaszajacej lub
posrednikowi sprawdzenie, poprawienie 1
zatwierdzenie protokolu rozmowy przez
jego podpisanie.
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Poprawka 122

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 11 — ustep S — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli dana osoba zwrdci si¢ o spotkanie
z wyznaczonymi cztonkami personelu
wlasciwego organu w celu zgloszenia
naruszenia zgodnie z art. 7 ust. 2 lit. ¢),
wilasciwe organy zapewniaja, za zgoda
osoby zglaszajacej, przechowywanie
kompletnych 1 dokladnych zapisoéw ze
spotkania w trwalej 1 mozliwej do
wyszukania formie. Wtasciwy organ ma
prawo dokumentowac zapisy ze spotkania
w jeden z nastepujacych sposobow:

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Wiasciwy organ umozliwia osobie
zglaszajacej sprawdzenie, poprawienie

1 zatwierdzenie protokotu spotkania przez
jego podpisanie.

Poprawka 124
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Jezeli dana osoba zwrdci si¢ o spotkanie z
wyznaczonymi czlonkami personelu
wlasciwego organu w celu zgloszenia
naruszenia zgodnie z art. 7 ust. 2 lit. ¢),
wilasciwe organy zapewniaja, za zgoda
osoby zglaszajacej lub posrednika,
przechowywanie kompletnych i
dokladnych zapiséw ze spotkania w trwate;j
1 mozliwej do wyszukania formie.
Wiasciwy organ ma prawo dokumentowac
zapisy ze spotkania w jeden

Z nastepujacych sposobow:

Poprawka

Wiasciwy organ umozliwia osobie
zglaszajacej lub posrednikowi
sprawdzenie, poprawienie i zatwierdzenie
protokotu spotkania przez jego podpisanie.

Poprawka

Sa. Wiasciwy organ w kazdym
przypadku informuje osobe zglaszajgcq o
okolicznosciach opisanych w art. 9 ust. 1
lit. ¢), jezeli takie okolicznosci zachodzg,
oraz przesyla osobie zglaszajgcej pisemne
uzasadnienie ujawnienia poufnych
danych. Osoba zglaszajgca ma moZliwosé
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Poprawka 125

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Warunki ochrony oséb zglaszajacych

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Osoba zglaszajaca kwalifikuje si¢
do objecia ochrong na mocy niniejszej
dyrektywy, o ile ma uzasadnione podstawy
do tego, by przypuszczaé, ze informacje
zawarte w zgloszeniu sg prawdziwe

w chwili jego dokonywania oraz ze
informacje te s objete zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoba dokonujaca zgloszenia
zewngtrznego kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy,
jezeli spetniony jest jeden z nastgpujgcych
warunkow:

Poprawka 128

PE626.976v02-00

sprawdzenia, poprawienia oraz
potwierdzenia, Ze te okolicznosci
zachodzg.

Poprawka

Warunki ochrony oséb zglaszajacych
i posrednikow

Poprawka

1. Osoba zglaszajaca lub posrednik
kwalifikuje si¢ do objecia ochrong na mocy
niniejszej dyrektywy, o ile ma uzasadnione
podstawy do tego, by przypuszczac, ze
informacje zawarte w zgloszeniu s3
prawdziwe w chwili jego dokonywania, Ze
osoba ta dziatala w dobrej wierze oraz ze
informacje te sa objete zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy.

Poprawka

2. Osoba dokonujaca zgloszenia
zewnetrznego lub wewnetrznego
kwalifikuje si¢ do objecia ochrong na mocy
niniejszej dyrektywy.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w $wietle przedmiotu zgloszenia
nie mozna bylo racjonalnie oczekiwac, ze
bedzie korzystata z wewnetrznych kanalow
zglaszania nieprawidtowosci;

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) osoba ta miata uzasadnione
podstawy, aby przypuszczac, ze
wykorzystanie wewngetrznych kanatow
zglaszania nieprawidlowo$ci moze
zagrozi¢ skutecznosci dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy;

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Osoba zglaszajaca odpowiednim
organom lub jednostkom organizacyjnym
Unii naruszenia objgte zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy
kwalifikuje si¢ do objgcia ochrong
ustanowiong w niniejszej dyrektywie na
takich samych warunkach jak osoba, ktora
dokonata zgloszenia zewnetrznego zgodnie
z warunkami okre§lonymi w ust. 2.

AD\1168257PL.docx

Poprawka

d) w $wietle przedmiotu zgloszenia
orazg wagi naruszenia nie mozna bylo
racjonalnie oczekiwacé, ze bedzie
korzystala z wewnetrznych kanatow
zglaszania nieprawidtowosci;

Poprawka

e) osoba ta miata uzasadnione
podstawy, aby przypuszczac, ze
wykorzystanie wewngetrznych kanatow
zglaszania nieprawidlowo$ci moze
doprowadzié¢ do odwetu lub zagrozi¢
skutecznosci dziatan dochodzeniowych
prowadzonych przez wlasciwe organy lub
gdy wykorzystanie wewnetrznego kanatu
poprzednio doprowadzito do odwetu lub
zagrozito skutecznos$ci dziatan
dochodzeniowych prowadzonych przez
wilasciwe organy;

Poprawka

3. Osoba zglaszajaca odpowiednim
organom, wybieranym urzednikom lub
jednostkom organizacyjnym Unii
naruszenia objete zakresem stosowania
niniejszej dyrektywy kwalifikuje si¢ do
objecia ochrong ustanowiong w niniejszej
dyrektywie na takich samych warunkach
jak osoba, ktéra dokonata zgtoszenia
zgodnie z warunkami okreslonymi
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Osoba podajaca do wiadomosci
publicznej informacje na temat naruszen
objetych zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy,
jezeli:

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) najpierw dokonata zgloszenia
wewnetrznego lub zewnetrznego zgodnie
z rozdziatami I1 i I11 oraz ust. 2
niniejszego artykutu, ale w odpowiedzi na
Jjej zgloszenie nie podjeto Zadnych
odpowiednich dziatan w terminie,

0 ktorym mowa w art. 6 ust. 2 lit. b)

iart. 9ust. 1lit. b); lub

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) nie mozna bylo od niej racjonalnie
oczekiwad, ze skorzysta z wewnetrznych
lub zewnetrznych kanalow zglaszania
nieprawidlowosci, 7 powodu
bezposredniego lub oczywistego
zagrozenia dla interesu publicznego lub ze
wzgledu na szczegolne okolicznosci

PE626.976v02-00

w ust. 1.

Poprawka

4. Osoba podajaca do wiadomosci
publicznej informacje na temat naruszen
objetych zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy kwalifikuje si¢ do objecia
ochrong na mocy niniejszej dyrektywy.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sie
AD\1168257PL.docx



sprawy lub na ryzyko nieodwracalnej
szkody.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz odwetu wobec 0sob zglaszajacych

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie podejmuja
niezbedne $rodki, aby zakaza¢ wszelkich
form odwetu — zar6wno bezposredniego,
jak 1 posredniego — wobec 0sob
zglaszajacych, ktore spetniaja warunki
okreslone w art. 13, w tym w szczegdlnosci
w nastepujacych formach:

Poprawka 136
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) przymusu, zastraszania, mobbingu
lub wykluczenia w miejscu pracy;

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 — litera i
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Poprawka

Zakaz odwetu wobec 0sob zglaszajacych,
dziennikarzy Sledczych i posrednikow

Poprawka

Panstwa cztonkowskie podejmuja
niezbedne $rodki, aby zakaza¢ wszelkich
form odwetu — zar6wno bezposredniego,
jak 1 posredniego — wobec 0séb
zglaszajacych, posrednikow i krewnych
osoby zglaszajqcej, ktorzy spetiaja
warunki okreslone w art. 13, w tym

w szczegdlnosci w nastepujacych formach:

Poprawka

g) przymusu, zastraszania, przemocy

fizycznej i stownej, mobbingu,

dyskryminacji lub wykluczenia;

PE626.976v02-00



Tekst proponowany przez Komisje

1) nieprzeksztatcenia umowy o prace
na czas okreslony w umowe o prace na
czas nieokreslony;

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje
k) szkody, w tym nadszarpnigcia
reputacji danej osoby, lub strat

finansowych, w tym strat gospodarczych
1 utraty dochodu;

Poprawka 139
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE626.976v02-00

Poprawka

1) nieprzeksztatcenia umowy o staz
lub pracg na czas okre§lony w umowe
o prac¢ na czas nieokreslony;

Poprawka

k) szkody, w tym nadszarpnigcia
reputacji danej osoby, zwlaszcza

w mediach spolecznosciowych, lub strat
finansowych, w tym strat gospodarczych
1 utraty dochodu;

Poprawka

ka)  niewlasciwe kroki prawne
i nieproporcjonalne roszczenia finansowe;

Poprawka

Artykul 14a

Obowigzek utrzymania w tajemnicy
tozsamosci 0sob zglaszajgcych

1. ToZsamosci osoby zglaszajgcej nie
mozna ujawniaé bez wyrainej zgody tej
osoby. Obejmuje to informacje, ktore
mogq zosta¢ wykorzystane do ujawnienia
tozsamosci osoby zglaszajgcej.

2. Kazda osoba, ktora dowiaduje si¢ o
danych, o ktorych mowa w ust. 1
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Poprawka 141

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki ochrony 0sob zglaszajacych przed
odwetem

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

AD\1168257PL.docx
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niniejszego artykutu, jest zobowigzana do
ich ochrony.

3. Okolicznosci, w ktorych mozna ujawnié
poufne dane osoby zglaszajgcej, sq
ograniczone do przypadkow, gdy
ujawnienie tych informacji jest
koniecznym i proporcjonalnym
obowigzkiem wynikajgcym z prawa Unii
lub prawa krajowego w kontekscie
dochodzen lub pozniejszych postepowan
sqgdowych bgdi w celu zachowania
wolnosci innych osob, wlgcznie 7 prawem
do obrony przystugujqgcym osobie, ktorej
dotyczy zgloszenie, w kaZdym przypadku z
zastrzezeniem stosownych zabezpieczen
przewidzianych w odnosnych przepisach.

4. W przypadkach, o ktorych mowa w
ust. 3, osoba wyznaczona do przyjecia
zgloszenia i podjecia dzialan nastepczych
jest zobowigzana do poinformowania
osoby zglaszajgcej przed ujawnieniem jej
poufnych danych.

5. Wewnetrzne i zewnetrzne kanaly
przyjmowania zgloszen sq
zaprojektowane, ustanowione i
obstugiwane w sposob zapewniajgcy
poufnosé tozsamosci osoby zglaszajgcej
oraz uniemozliwiajgcy uzyskanie dostepu
nieupowazinionym czlonkom personelu.

Poprawka

Srodki ochrony 0séb zgtaszajacych
i posrednikow przed odwetem

PE626.976v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ochrone
0soOb zglaszajacych, ktore spetniaja
warunki okreslone w art. 13, przed
odwetem. Takie $rodki obejmuja

w szczegolnosci srodki okreslone w ust. 2—
8.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Spoleczefnstwu zapewnia si¢ tatwy
1 nieodplatny dostgp do obszernych

1 obiektywnych informacji oraz porad na
temat dostepnych procedur i sSrodkoéw
ochrony prawnej majacych na celu ochrong
przed odwetem.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Osoby zglaszajace majg dostep do
skutecznej pomocy ze strony wiasciwych
organdéw przed kazdym odpowiednim
organem zaangazowanym w ich ochrong
przed odwetem, w tym, jezeli jest to
przewidziane w prawie krajowym, do
uzyskania za§wiadczenia, ze kwalifikuja
si¢ one do objecia ochrong na mocy
niniejszej dyrektywy.

PE626.976v02-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja
niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ochrong
osoOb zglaszajacych i posrednikow, ktorzy
spetniaja warunki okreslone w art. 13,
przed odwetem. Takie $rodki obejmuja

w szczegolnosci srodki okreslone w ust. 2—
8.

Poprawka

2. Spoleczefnstwu zapewnia si¢ tatwy
1 nieodplatny dostgp do obszernych

1 obiektywnych informacji oraz porad na
temat dostepnych procedur i srodkow
ochrony prawnej majacych na celu ochrong
przed odwetem w co najmniej dwoch
jezykach urzedowych Unii Europejskiej.
Takq niezalezng role mogq odgrywad, na
przyklad, organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego lub zwiqzki zawodowe.

Poprawka

3. Osoby zglaszajace i posrednicy
majg dostgp do skutecznej pomocy ze
strony wlasciwych organéw przed kazdym
odpowiednim organem zaangazowanym

w ich ochrong przed odwetem, w tym,
jezeli jest to przewidziane w prawie
krajowym, do uzyskania za§wiadczenia, ze
kwalifikuja si¢ oni do objecia ochrong na
mocy niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 145
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Osobom zgtaszajacym przystuguje
— w stosownych przypadkach — dost¢p do
srodkow ochrony prawnej w odpowiedzi
na przypadki odwetu, w tym do
tymczasowych srodkow zaradczych
obowiqzujgcych do zakonczenia
postepowania sadowego zgodnie

z przepisami krajowymi.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Oproécz udzielania pomocy prawnej
osobom zglaszajacym w postepowaniach
karnych i transgranicznych
postepowaniach cywilnych zgodnie

z dyrektywa (UE) 2016/1919 i dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2008/52/WE® oraz zgodnie z prawem
krajowym panstwa cztonkowskie moga
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Poprawka

6. Osobom zgtaszajacym przystuguje
dostep do srodkdw ochrony prawne;j

w odpowiedzi na przypadki odwetu
obejmujgcych wszystkie bezposrednie,
posrednie i przyszle konsekwencje
Jjakiejkolwiek szkody, w tym, w stosownych
przypadkach:

a) uniewaznienie wszelkich decyzji o
dziataniach podjetych 7 naruszeniem
przepisow art. 14;

b) przywrocenie do pracy osoby
zglaszajqcej 7 takim samym
wynagrodzeniem, statusem, obowiqzkami i
warunkami pracy;

¢) przeniesienie osoby zglaszajgcej do
nowego dziatu lub przydzielenie jej
nowego przeloionego;

d) odszkodowanie za bol, cierpienie i
wszelkie straty ekonomiczne poniesione w
wyniku odwetu;

e) tymczasowe srodki zaradcze
obowiqzujqce do zakonczenia
postgpowania sagdowego.

Poprawka

8. Oproécz udzielania pomocy prawnej
osobom zgtaszajacym w postepowaniach
karnych i transgranicznych
postepowaniach cywilnych zgodnie

z dyrektywa (UE) 2016/1919 1 dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/52/WE® oraz zgodnie z prawem
krajowym panstwa cztonkowskie moga
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przewidzie¢ dalsze §rodki pomocy prawnej
1 finansowej oraz wsparcie na rzecz osob
zglaszajacych w toku postgpowania
sadowego.

63 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/52/WE z dnia 21 maja 2008 r.
w sprawie niektorych aspektow mediacji
w sprawach cywilnych 1 handlowych
(Dz.U. L 136 2 24.5.2008, s. 3).

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przewidzie¢ dalsze §rodki pomocy
prawnej, socjalnej 1 finansowej oraz
wsparcie na rzecz osob zgtaszajacych

w toku postgpowania sadowego, w tym
doradztwo prawne ze strony prawnika,
przedstawiciela zwiqgzku zawodowego lub
innej wlasciwej osoby bqd? innego
wlasciwego organu.

63 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/52/WE z dnia 21 maja 2008 r.
w sprawie niektorych aspektow mediacji
w sprawach cywilnych 1 handlowych
(Dz.U. L 136 2 24.5.2008, s. 3).

Poprawka

2a. Osoba oskariona w zgloszeniu nie
moze w Zadnym wypadku uzyskaé
informacji o tozsamosci sygnalisty.
Sygnalistom nalezy zawsze zapewniaé
poufnosé.

Uzasadnienie
Dodatkowa ochrona sygnalistow.
Poprawka 148
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. Ochrona danych osobowych
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osoby, ktorej dotyczy zgloszenie, ma
zasadnicze znaczenie dla unikniecia
niesprawiedliwego traktowania lub
uszczerbku na reputacji w wyniku
publicznego ujawnienia danych
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Poprawka 149

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1168257PL.docx

osobowych, w szczegolnosci danych
ujawniajgcych toisamosé osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie. Dlatego wlasciwe
organy powinny, zgodnie  wymogami
okreslonymi w rozporzqdzeniu

(UE) 2016/679 w sprawie ochrony 0séb
fizycznych w zwigzku 7 przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych,
ustanowi¢ odpowiednie procedury
ochrony danych w celu zapewnienia
ochrony osoby zglaszajqcej, osoby, ktorej
dotyczy zgloszenie, oraz pozostalych osob,
o ktorych mowa w zgloszeniu. Wiasciwe
organy zapewniajq w ramach swoich
struktur zabezpieczony system, do ktorego
dostep majq wylgcznie upowazinione
osoby.

Poprawka

3b. Kazda osoba, ktorej dotyczy
zgloszenie albo informacje ujawnione w
celu wprowadzenia w blgd lub w zlej
wierze, powinna mie¢ moZliwosé¢
skorzystania 7 ochrony prawnej, w tym

z prawa do skutecznego srodka prawnego
wobec zgloszenia stanowigcego nadugycie.

Poprawka

Artykul 16a
Prawa 0sob zaangaiowanych w sprawe

Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by
Zadne ustalenia lub zgloszenia wynikajqce
z oceny lub dochodzenia w sprawie
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Poprawka 151
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podejmuja dzialania odwetowe
wobec 0sob zglaszajacych;

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) wszczynaja ucigzliwe postgpowania
przeciwko osobom zglaszajacym;

Poprawka 153
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) dopuszczaja si¢ naruszen

obowigzku utrzymania w tajemnicy
tozsamosci osOb zglaszajacych.

Poprawka 154
Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE626.976v02-00

jednego lub wigkszej liczby chronionych
ujawnien lub przez nie spowodowane nie
godzily niesprawiedliwie w jakgkolwiek
osobe, bezposrednio lub posrednio. NaleZy
zapewnic pelne poszanowanie prawa do
sprawiedliwego rozpatrzenia sprawy lub
rzetelnego procesu sqdowego.

Poprawka

b) podejmuja dzialania odwetowe
wobec 0sob zgtaszajacych, réwniez w
okolicznosciach niezwigzanych 7 pracq;

Poprawka

C) wszczynaja ucigzliwe postgpowania
przeciwko osobom zgtaszajacym lub
dziennikarzom sledczym ujawniajgcym
nieprawidlowosci;

Poprawka

d) dopuszczaja si¢ naruszen
obowigzku utrzymania w tajemnicy
tozsamosci osOb zgtaszajacych lub ich
anonimowosci bez uprzedniego uzyskania
zgody tych osob;
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Artykul 17 — ustep 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 155
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wszelkiego przetwarzania danych
osobowych zgodnie z niniejsza dyrektywa,
w tym wymiany lub przekazywania danych
osobowych przez wlasciwe organy, nalezy
dokonywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679 i dyrektywa (UE)
2016/680. Ponadto wszelka wymiana

1 wszelkie przekazywanie informacji przez
wilasciwe organy na szczeblu unijnym
powinny odbywac si¢ zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001. Dane
osobowe, ktore nie maja znaczenia

w konteks$cie rozpatrywania konkretnej
sprawy, sa niezwlocznie usuwane.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

AD\1168257PL.docx

Poprawka

da)  nie wywiqzujq sie z obowiqzku
podjecia dzialan nastepczych w zwiqgzku ze
zgloszeniem lub przekazania osobie
zglaszajqcej informacji zwrotnych na
temat tych dzialan.

Poprawka

Wszelkiego przetwarzania danych
osobowych zgodnie z niniejsza dyrektywa,
w tym wymiany lub przekazywania danych
osobowych przez wlasciwe organy, nalezy
dokonywa¢ zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679 i dyrektywa (UE)
2016/680. Ponadto wszelka wymiana

1 wszelkie przekazywanie informacji przez
wilasciwe organy na szczeblu unijnym
powinny odbywac si¢ zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001. Dane
osobowe, ktore nie maja znaczenia

w konteks$cie rozpatrywania konkretnej
sprawy, nie sq gromadzone, a w razie
przypadkowego ich zgromadzenia sa
niezwlocznie usuwane.

Poprawka

2a. Przy transpozycji niniejszej
dyrektywy panstwa czlonkowskie mogq
rozwazy¢ utworzenie niezaleinego organu
ochrony sygnalistow.

PE626.976v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do dnia 15 maja 2027 r. Komisja,
uwzgledniajac swoje sprawozdanie
przedlozone na podstawie ust. 1 oraz dane
statystyczne panstw cztonkowskich
przedlozone na podstawie ust. 2,
przedktada Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie oceniajace skutki
prawa krajowego transponujacego
niniejszg dyrektywe. W sprawozdaniu
ocenia si¢ sposob funkcjonowania
niniejszej dyrektywy oraz rozwaza
potrzeb¢ wprowadzenia dodatkowych
srodkow, w tym — w stosownych
przypadkach — zmian majacych na celu
rozszerzenie zakresu stosowania niniejszej
dyrektywy na kolejne obszary lub akty
Unii.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — cze¢s¢ 11 — podczesé C a (nowa)

PE626.976v02-00

Poprawka

3. Do dnia 15 maja 2027 r. Komisja,
uwzgledniajac swoje sprawozdanie
przedlozone na podstawie ust. 1 oraz dane
statystyczne panstw cztonkowskich
przedlozone na podstawie ust. 2,
przedktada Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie oceniajace skutki
prawa krajowego transponujacego
niniejsza dyrektywe. W sprawozdaniu
ocenia si¢ sposob funkcjonowania
niniejszej dyrektywy i moZliwy wplyw na
prawa podstawowe, takie jak prawo do
prywatnosci, prawo do domniemania
niewinnosci i prawo do rzetelnego procesu
sgdowego, oraz rozwaza potrzebe
wprowadzenia dodatkowych $rodkow,

w tym — w stosownych przypadkach —
zmian majacych na celu rozszerzenie
zakresu stosowania niniejszej dyrektywy
na kolejne obszary lub akty Unii.

Poprawka

Artykut 22a
Aktualizacja zatgcznikow

W kazdym przypadku gdy nowy akt
prawny UE wejdzie w zakres
przedmiotowy okreslony w art. 1 ust. 1 lit.
a) lub art. 1 ust. 2, Komisja dokonuje
odpowiedniej aktualizacji zalgcznikow w
drodze aktu delegowanego.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ca — ochrona interesow finansowych
Unii:

() rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, EURATOM)
nr 1023/2013 7 dnia 22 paZdziernika 2013
r. zmieniajgce regulamin pracowniczy
urzednikow Unii Europejskiej i warunki
zatrudnienia innych pracownikow Unii
Europejskiej.
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